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ENGLISH

HAIR CLIPPER
This set is designed for hair cutting and
thinning out.

DESCRIPTION

. Power adapter jack

. Power On/Charging indicator

. On/Off button

. Thinning comb clamp

. Blade block

. 3/6/9/12/15 mm attachment comb
. 18/21/24/27/30 mm attachment comb
. Attachment clamp

. Power adapter

10. Unit charging/storage base
11.Power adapter jack

12. Lubricating oil

13.Cleaning brush

14. Comb

15. Scissors
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SAFETY MEASURES

Before using the hair clipper, read this

instruction manual carefully and keep it for

future reference. Use the unit for intended
purposes only, as specified in this manual.

Mishandling the unit can lead to its breakage

and cause harm to the user or damage to his/

her property.

- Before the first connecting the unit to the
mains to charge the accumulator battery,
make sure that your home mains voltage
corresponds to the power adapter operat-
ing voltage.

« The adapter cord should not:

— touch hot objects and surfaces,

— beimmersed into water,

— run over sharp edges of furniture,

— be used as a handle for carrying the unit.

+ Do not touch the power adapter body with
wet hands.

« Use the hair clipper to cut only dry hair.

+ Use only the attachments, base and the
power adapter supplied.

+ Do not use the unit in places with high tem-
perature and relative humidity more than
80%.

» Do not use the unit outdoors.

‘ ‘ VT-2542.indd 4

» Charge the accumulator battery at the tem-
perature from +5°C to +35°C.

« Never use the hair clipper if the attachment
combs or if the blades are damaged.

« ATTENTION! Keep the unit dry. Do not
immerse the hair clipper, power adapter and
base into water or any other liquids.

« Always keep the blades clean and lubricated.

« After each using, clean the attachments
and blade block with the brush supplied to
remove the cut-off hair.

+ Never leave the operating unit unattended.

» Switch the hair clipper off during intervals in
operation or when you are not using it.

+ Do not allow children to touch the power
adapter body during accumulator battery
charging.

+ Do notallow children to use the units as a toy.

« This unit is not intended for use by children
under 8 years old.

« This unit is not intended for use by people
(including children over 8 years old) with
physical, nervous, mental disorders, or with-
out sufficient experience or knowledge.
Such persons can use this unit only if they
are under supervision of a person who is
responsible for their safety and if they are
given all the necessary and understandable
instructions concerning safe use of the unit
and information about danger that can be
caused by its improper usage.

« For children safety reasons do not leave
polyethylene bags, used as a packaging,
unattended.

Attention! Do not allow children to play with

polyethylene bags or packaging film. Danger

of suffocation!

+ Do not dissemble the unit by yourself. If
you find out and malfunction, damage of
the power adapter, base, if the unit works
improperly, and after it was dropped, apply
to the nearest authorized service center.

« Transport the unit in the original package
only.

» Keep the unitin a dry cool place out of reach
of children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USAGE ONLY
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USING THE HAIR CLIPPER

After unit transportation or storage at low

temperature it is necessary to keep it for at

least two hours at room temperature before
switching on.

— Unpack the unit completely and remove any
stickers that can prevent unit operation.

— Check the unit for damages, do not use the
unit in case of damages.

— Before switching the unit on make sure that
voltage of the mains corresponds to unit
operating voltage.

Accumulator battery (ACC) charging

Full charging of the accumulator battery is

enough for about 45 minutes of continuous unit

operation.

— Insert the power cord (9) connector into the
socket (1) on the hair clipper body or the
base (10) jack (11).

— If you use the base (10), place it on a flat
stable surface, place the hair clipper on the
base.

— Plug the power adapter (9) into the mains
socket, the charging indicator (2) will light
up red.

— Before the first use, charge the ACC dur-
ing 10 hours. Duration of the following ACC
charging should not exceed 8 hours.

— After charging the ACC, unplug the power
adapter (9) and remove the jack-plug of the
cord from the jack (1)/(11).

Note:

— Recharge the ACC only after its complete
discharge.

— Charge the ACC at the temperature from +5°
Cto+35°C.

— Never leave the unit connected to the mains
unattended.

— After a long period of non-use (more than
2-3 weeks), charge the ACC completely
before the hair clipper use.

Attachments (6, 7)

— Holding the clamp (8), move the attachment
to the required position.

— Before installing and changing the attach-
ment switch the unit off by pressing the but-
ton (8), if the unit is powered through the
power adapter, unplug it.
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— By pressing and holding the clamp (8),
remove the attachment from the unit body.

— To install an attachment insert it into the
groove on the rear side of the unit body, then
holding the clamp (8) move it downwards till
bumping and release the clamp (8).

Lubricating oil

— Lubricate the blades after every use of the
hair clipper.

— Use only the oil (12) supplied with the unit.

— Do not use vegetable oil or oil that contains
solvents. Solvents will evaporate, leaving a
thick grease that may slow down the blades
motion.

Operating the hair clipper

— Before the cordless operation of the unit,
charge it completely.

— Install the required attachment (6 or 7) on the
hair clipper body.

Note: For the corded unit operation, insert

the power adapter (9) jack-plug into the jack

(1) and connect the power adapter (9) to the

mains.

— Switch the unit on by pressing the button (3),
the indicator (2) will light up blue.

— After finishing the unit operation switch it off
by pressing the button (3) again.

Note:

Always switch the hair clipper off during the

intervals in operation.

Before changing an attachment, switch the hair

clipper off, and in case of corded unit operation

unplug the power adapter.

Haircutting

— Hair should be clean and dry.

— Before cutting hair switch the hair clipper
on by pressing the button (3), and make
sure that the unit operates normally and the
blades move smoothly. If there is excess oil
on blades, remove it with a dry cloth.

— Switch the unit off by pressing the button (3)
and fix the attachment comb (6).

— Seat the person so that his/her head is
approximately at your eye level, cover the

12.09.2013 17:09:32 ‘ ‘



ENGLISH

person’s shoulders with a towel and comb
his/her hair with the comb (14).

— Switch the unit on by pressing the button (3).

Reminder

« Cutoffa little amount of hair at a time; if nec-
essary, you can always return to the cut area
again for additional cutting.

« Comb hair with the comb (14) to reveal
uneven locks.

« It is better to leave longer hair after cutting
for the first time.

« After learning the unit better, you will be able
to arrange your hair in any style you need.

Step one

Set the attachment comb (6) to position “3” or

“6”. Switch the hair clipper on by pressing the

button (3). Hold the unit with the blades pointed

upwards. Start cutting from the lower part of
the head. Slowly move the clipper upwards. Cut
all hair on the back bottom part of the person’s

head and near the ears (pic. 1, 2, 3).

Step two

Switch the hair clipper off using the button

(3), set the attachment to position “9” or “12”,

switch the hair clipper on and continue cutting

hair near the top of the head (pic. 4).

Step 3 — cutting temples

Switch the hair clipper off, set the attachment to

position “3” or “6”, and cut hair on the temples.

Then set the attachment to position “9” or “12”

and continue cutting towards the top of the

head.

Step 4 — cutting the top of the head

Using the attachment comb in position “9”

or “12”, cut the hair from the top of the head

towards the crown against the hair growth
direction.

+ You can cut hair both against and along the
hair growth direction, but keep in mind that
hair cutting against the growth direction will
be shorter than the hair cut along it.

- Set the attachment comb (6) to position “3”
n “6” for very short haircut. Use the attach-
ment (7) to leave longer hair.

« To leave longer hair, take hair locks between
your fingers and cut hair using the hair clip-
per (pic. 5).
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« You can use the comb (14): lift the hair locks
and cut them above the comb (pic. 6).

+ Always start cutting from the back of the
head.

+ Comb hair with the comb (14) to reveal
uneven locks.

« Use the scissors to trim hair.
Step 5 - the final part
In the final stage of hair cutting remove the
attachment comb, turn the blades of the hair
clipper towards the hair and carefully trim hair
on the temples and neck (pic. 7). Do not press
the clipper strongly, there is danger of injuries
or cuts when open blades come in contact with
skin.
Cone-shaped haircut
Install the necessary attachment comb and
start cutting from the back of the head towards
the crown. Cut hair against hair growth from the
front of the head to the crown and on the head
sides (pic. 8). To get a flat top haircut, use the
comb (14): lift the locks and cut them along the
comb. Comb hair with the comb (14) to reveal
uneven locks.

Thinning out function

Thinning out is cutting of separate locks. It

provides smooth transition between the locks

of different length. Thinning out is made at the
final cutting stage.

— To pull the thinning comb out, move the
clamp (4) to the left till bumping, to remove
the thinning comb, move the clamp (4) to the
right till bumping.

CLEANING AND CARE

— Switch the hair clipper off after you finished
using it.

— Clean the unit body and base with a soft,
slightly damp cloth, and then wipe them dry.

— Do notimmerse the hair clipper, blade block,
power adapter into water or other liquids.

— Detach the attachment from the unit body.
Remove the remaining cut hair from the out-
side and inside of the attachments with the
cleaning brush (13).

— You can wash the attachments under a water
jet, then wipe them dry.
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5. Oil-1pc.

6. Brush — 1 pc.
7. Comb -1 pc.
8
9

— Remove the blade block (5) by pressing the
top part of the block from the blade side.
Clean the blade block (5) and the inner side
under the blade block (5) with the clean-
ing brush (13). Fix the blade block (5) to its
place by inserting the clamp of the block to
the groove on the unit body and pressing
the top part of the block. Clicking of clamps
indicates correct positioning of the blade
block (5).

— Never use solvents or abrasives to clean the
hair clipper set.

— QOil the blades with the cleaning oil (12) after
each use.

STORAGE

— Clean the unit and lubricate the blades with
lubricating oil (12) before taking the unit
away for storage.

— Keep the unit away from children in a dry
cool place.

DELIVERY SET

1. Hair clipper (with blades) — 1 pc.
2. Attachment comb - 2 pcs.

3. Power adapter — 1 pc.

4. Base - 1 pc.

VT-2542.indd 7

. Scissors — 1 pc.
. Instruction manual - 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power input of the power adapter: AC 100-
240V, ~ 50/60Hz

Output voltage: DC 3V, 600 mA

Maximal power consumption: 6 W

The manufacturer reserves the right to
change the specifications of the unit without a
preliminary notification.

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be
obtained from the dealer from whom the appli-
ance was purchased. The bill of sale or receipt
must be produced when making any claim un-
der the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-Requirements as
c € laid down by the Council Directive 2004/108/EC and
to the Low Voltage Regulation (2006/95/EC)
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HAARSCHNEIDESET
Dieses Set ist fiirs Haarschneiden und
Effilieren bestimmt.

BESCHREIBUNG

. Anschlussstelle des Netzadapters

. Betriebskontrolleuchte/Ladezustandsanzeiger
. Ein-/Ausschalttaste

. Effilierkammsperre

Klingeneinheit

Kammaufsatz 3/6/9/12/15 mm

. Kammaufsatz 18/21/24/27/30 mm

. Aufsatzsperre

. Netzadapter
10.Ladestation/Aufbewahrungsuntersatz
11. Anschlussstelle des Netzadapters
12.Schmierdl

13. Reinigungsbiirste

14. Frisierkamm

15.Schere

©CONO A WN =

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Inbetriebnahme der

Haarschneidemaschine lesen Sie diese

Bedienungsanleitung aufmerksam durch und

bewahren Sie diese fiir weitere Referenz auf.

Nutzen Sie das Gerat nur bestimmungsgemas, wie

es in dieser Bedienungsanleitung beschrieben ist.

Nicht ordnungsgemaBe Nutzung des Gerats kann

zu seiner Storung fiihren, einen gesundheitlichen

oder materiellen  Schaden beim  Nutzer
hervorrufen.

« Vergewissern Sie sich vor dem
AnschlieBen des Gerats ans Stromnetz fir
Akkumulatoraufladung, dass die Netzspannung
und die Betriebsspannung des Netzadapters
Ubereinstimmen.

« Das Netzadapterkabel soll nicht:

— mit heiBen Gegenstéanden und Oberflachen in
Beriihrung kommen,

— ins Wasser getaucht werden,

— Uber scharfe Mobelkanten gezogen werden,

— als Griff zum Tragen des Geréats benutzt werden.

« Beriihren Sie das Gehduse des Netzadapters
mit nassen Handen nicht.

* Benutzen Sie das Gerat nur flirs Schneiden vom
trockenen Haar.

« Benutzen Sie nur die Aufsatze, den Untersatz
und den Netzadapter, die zum Lieferumfang
gehoren.

* Benutzen Sie das Gerat in den Raumen mit
erhohter Temperatur und relativer Feuchtigkeit
tiber 80% nicht.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat drauBen zu
benutzen.

* Laden Sie den Akkumulator bei der Temperatur
von +5°C bis +35°C auf.

« Benutzen Sie nie die Haarschneidemaschine
mit beschadigten Aufsatzen oder Klingen.

« ACHTUNG! Halten Sie das Gerat trocken.
Tauchen Sie das Gerat, den Netzadapter und
den Untersatz nie ins Wasser oder andere
Flussigkeiten.

« Achten Sie darauf, dass die Klingen des Gerats
immer sauber und mit Ol geschmiert sind.

* Nach jeder Nutzung reinigen Sie die Aufsatze
und die Klingeneinheit von geschnittenem Haar
mit der Blrste.

« Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nie unbe-
aufsichtigt.

* Schalten Sie die Haarschneidemaschine wah-
rend der Betriebspausen oder wenn Sie sie
nicht benutzen aus.

* Lassen Sie Kinder das Gehaduse des
Netzadapters wahrend der Akku-Aufladung
nicht berlhren.

« Es ist nicht gestattet, Kindern das Gerat als
Spielzeug zu geben.

+ Dieses Gerat ist nicht fiir den Gebrauch von
Kindern unter 8 Jahren geeignet.

« Dieses Gerat ist nicht fir Kinder und Personen
(darunter auch Kinder Uber 8 Jahre) mit
Korper-, Nerven- und Geistesabweichungen
oder ohne ausreichender Erfahrung oder
Kenntnisse geeignet. Dieses Gerat darf von sol-
chen Personen nur dann genutzt werden, wenn
Sie sich unter Aufsicht der Person befinden,
die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, und
wenn ihnen entsprechende und verstandliche
Anweisungen Uber sichere Nutzung des Gerats
und die Gefahren bei seiner falschen Nutzung
gegeben wurden.

¢ Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiten, die als Verpackung verwendet
werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten

oder Verpackungsfolien nicht spielen.

Erstickungsgefahr!

« Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstan-
dig auseinanderzunehmen. Bei Stérungen,
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Beschadigungen des Netzadapters und des
Untersatzes, unterbrochenem Geratebetrieb
und im Sturzfall wenden Sie sich an den nachs-
ten autorisierten Kundendienst.

* Transportieren Sie das Gerdat nur in der
Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kdhlen und fur Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET

BENUTZUNG DER HAARSCHNEIDEMASCHINE
Falls das Gerét unter niedrigen Temperaturen
transportiert oder aufbewahrt wurde,
lassen Sie es vor der Nutzung bei der
Raumlufttemperatur nicht weniger als zwei
Stunden bleiben.

— Packen Sie das Gerat vollig aus und entfernen
Sie alle Aufkleber, die den Betrieb des Gerats
storen.

— Prifen Sie die Ganzheit des Geréats; wenn das
Gerat beschadigt ist, benutzen Sie es nicht.

— Vor dem Einschalten des Gerats vergewissern
Sie sich, dass die Spannung des Gerats mit der
Netzspannung tbereinstimmt.

Akkumulatoraufladung

Beim vollaufgeladenen  Akkumulator macht

der Dauerbetrieb der Haarschneidemaschine

ungefahr 45 Minuten aus.

— Stecken Sie den Anschluss des Netzadapters
(9) in die Anschlussstelle (1) am Gehduse
der Haarschneidemaschine oder in die
Anschlussstelle (11) des Untersatzes (10) ein.

— Wenn Sie den Untersatz (10) benutzen, stel-
len Sie ihn auf eine ebene und stand-
feste Oberflaiche und stellen Sie die
Haarschneidemaschine auf den Untersatz auf.

— Stecken Sie den Netzadapter (9) in
die  Steckdose, dabei leuchtet der
Ladezustandsanzeiger (2) rot auf.

— Die Aufladezeit des Akkumulators vor der ersten
Nutzung ist 10 Stunden. Weitere Aufladungen
sollen nicht mehr als 8 Stunden dauern.

— Ziehen Sie den Netzadapter (9) aus der
Steckdose nach der Akku-Aufladung heraus
und nehmen Sie den Kabelanschluss aus der
Anschlussstelle (1)/(11) heraus.

VT-2542.indd 9

Anmerkung:

— Laden Sie den Akkumulator erst nach dessen
vollen Entladung wieder auf.

— Laden Sie den Akkumulator bei der Temperatur
von +5° C bis +35° C auf.

— Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene
Gerdt nie unbeaufsichtigt.

— Falls Sie das Gerat eine lange Zeit (liber
2-3 Wochen) nicht benutzt haben, laden
Sie den Akkumulator vor der Nutzung der
Haarschneidemaschine voll auf.

Aufsitze (6, 7)

— Halten Sie die Sperre (8) und verschieben Sie
den Aufsatz in die notige Position.

— Vor dem Aufstellen und Ersetzen der Aufsatze
schalten Sie das Gerat aus, indem Sie die Taste
(3) driicken, beim Netzbetrieb trennen Sie den
Netzadapter vom Stromnetz ab.

— Nehmen Sie den Aufsatz vom Gehause ab,
indem Sie die Sperre (8) driicken und halten.

— Um einen Aufsatz aufzustellen, setzen Sie die-
senin die Aussparung an der hinteren Wand des
Gehauses ein, dann riicken Sie den Aufsatz bis
zum Anschlag nach unten, indem Sie die Sperre
(8) halten, und lassen Sie die Sperre (8) los.

Schmierdl

— Schmieren Sie die Klingen nach jedem
Gebrauch der Maschine ein.

— Benutzen nur das Schmierdl (12), das zum
Lieferumfang gehort.

— Es ist nicht gestattet, Pflanzendl oder 0l
das Losungsmittel beinhaltet, zu benutzen.
Lésungsmittel sind dem Ausdiinsten ausge-
setzt, und das zahfliissige Restdl kann die
Klingengeschwindigkeit verlangsamen.

Betrieb der Haarschneidemaschine

— Fir die Nutzung des Gerats im Akkubetrieb
laden Sie den Akkumulator voll auf.

— Stellen Sie den nétigen Aufsatz (6 oder 7) aufs
Gehause der Haarschneidemaschine auf.

Anmerkung: Flir die Nutzung des Geréts im

Netzbetrieb schlieBen Sie den Kabelanschluss des

Netzadapters (9) an die Anschlussstelle (1) an und

stecken Sie den Netzadapter (9) in die Steckdose

ein.
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— Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie die Taste
(3) driicken, dabei leuchtet die Kontrolleuchte
(2) blau.

— Zur Beendigung des Geratebetriebs driicken
Sie nochmals die Taste (3).

Anmerkung:

Bei jeder Betriebspause schalten Sie die

Haarschneidemaschine aus.

Vor dem Ersetzen des Aufsatzes schalten Sie

das Geréat aus, beim Netzbetrieb trennen Sie den

Netzadapter vom Stromnetz ab.

Haarschneiden

— Das Haar soll sauber und trocken sein.

— Vor dem Haarschneiden schalten Sie die
Maschine mit der Taste (3) ein und verge-
wissern Sie sich, dass das Gerat storungsfrei
funktioniert und sich die Klingen gleichmaBig
bewegen. Falls es zu viel Ol an den Klingen gibt,
entfernen Sie es mit einem trockenen Tuch.

— Schalten Sie das Gerat mit der Taste (3) aus,
dann stellen Sie den Kammaufsatz (6) auf.

— Setzen Sie den Menschen so hin, dass sich sein
Kopf anndhernd auf ihrer Augenhdhe befin-
det, bedecken Sie die Schultern mit einem
Handtuch, kdmmen Sie des Haar mit dem
Frisierkamm (14).

— Schalten Sie das Gerat mit der Taste (3) ein.

Hinweis

* Schneiden Sie kleine Haarmengen in einem
Zug, Sie kénnen zum beschnittenen Bereich
jederzeit zuriickkehren und das Haar noch kiir-
zer machen.

« Kdmmen Sie das Haar mit dem Frisierkamm
(14), um ungerade Haarstrdhnen festzustellen.

« Esist empfohlen, beim ersten Betrieb weniger
Haar abzuschneiden.

* Nach der Beherrschung des Geréts kénnen Sie
gewtdinschte Frisuren selbstandig modellieren.

Schritt 1

Stellen Sie den Kammaufsatz (6) in die

Position «3» oder «6» ein. Schalten Sie die

Haarschneidemaschine mit der Taste (3) ein.

Halten Sie das Gerdt so, dass die Klingen

nach oben gerichtet sind. Beginnen Sie das

Haarschneiden vom unteren Teil des Kopfes.

Bewegen Sie langsam die Haarschneidemaschine

von unten nach oben. Schneiden Sie das ganze

Haar am unteren Hinterkopf und rund um die

Ohren (Abb. 1, 2, 3).
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Schritt 2

Schalten Sie die Haarschneidemaschine mit

der Taste (3) aus, stellen Sie den Aufsatz in

die Position «9» oder «12», schalten Sie die

Haarschneidemaschine ein und setzen Sie das

Haarschneiden naher zum Scheitel fort (Abb.4).

Schritt 3 - Schneiden der Koteletten

Schalten Sie die Haarschneidemaschine aus,

stellen Sie den Aufsatz in die Position «3» oder «6»

und schneiden Sie die Koteletten. Danach stellen

Sie den Aufsatz in die Position «9» oder «12» und

setzen Sie das Haarschneiden in die Richtung zum

Scheitel fort.

Schritt 4 - Schneiden im Scheitelbereich

Schneiden Sie das Haar in der Richtung vom

Scheitel zum Haarwirbel gegen den Haarwuchs,

indem der Kammaufsatz in der Position «9» oder

«12» ist.

« Das Haar kann man gegen den Haarwuchs
und in Richtung des Haarwuchses schneiden,
beachten Sie dabei, dass das Haar, das gegen
den Haarwuchs geschnitten wird, kurzer als
das in Richtung des Haarwuchses geschnit-
tene Haar ist.

« Stellen Sie den Kammaufsatz (6) in die Position
«3» und «6» flr den kirzesten Haarschnitt ein.
Um langeres Haar zu erzielen, benutzen Sie
den Aufsatz (7).

« Um langeres Haar zu erzielen, dricken
Sie die Haarstrahnen zwischen den Fingern
zusammen und schneiden Sie diese mit der
Haarschneidemaschine ab (Abb. 5).

+ Sie konnen den Frisierkamm (14) benutzen:
heben Sie die Haarstrahnen und schneiden Sie
diese mit der Haarschneidemaschine tber den
Kamm (Abb. 6).

+ Beginnen Sie das Haarschneiden immer von
Hinterkopf.

« Kammen Sie das Haar mit dem Frisierkamm
(14), um ungerade Haarstrahnen festzustellen.

+ Benutzen Sie die Schere fiirs Nachschneiden.

Schritt 5 - Schlussteil

In der letzten Phase des Haarschneidens

nehmen Sie den Kammaufsatz ab, wenden Sie

die Haarschneidemaschine mit den Klingen
dem Haar zu und schneiden Sie vorsichtig die

Koteletten und Haare am Nacken nach (Abb. 7).

Um Hautverletzung oder Schnittwunden durch die

offenen Klingen zu vermeiden, driicken Sie kraftig

auf die Haarschneidemaschine nicht (Abb.
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Konusformiger Schnitt

Setzen Sie den notwendigen Kammaufsatz auf und

beginnen Sie das Haarschneiden vom Hinterkopf

in die Richtung des Haarwirbels. Schneiden Sie
das Haar gegen den Haarwuchs vom vorderen Teil
des Kopfes in die Richtung des Haarwirbels und an
den Kopfseiten (Abb. 8). Um den Haarwirbel flach

zu schneiden, benutzen Sie den Frisierkamm (14):

heben Sie die Haarstrahnen und schneiden Sie sie

liber dem Kamm. Kdmmen Sie das Haar mit dem

Frisierkamm (14), um ungerade Haarstréhnen

festzustellen.

Funktion des Effilierens

Das Effilieren ist das Abscheren von einzelnen

Strahnen. Es ermdoglicht, einen gleichmaBigen

Ubergang zwischen den Haarstrahnen

verschiedener Lange zu erziehlen. Das Effilieren

wird am Ende des Haarschneidens gemacht.

— Umden Effilierkamm herauszuschieben, riicken
Sie die Sperre (4) bis zum Anschlag nach links;
um den Effilierkamm einzustecken, riicken Sie
die Sperre (4) bis zum Anschlag nach rechts.

REINIGUNG UND PFLEGE
Schalten Sie die Haarschneidemaschine nach
der Nutzung aus.

— Wischen Sie das Gehause und den Untersatz
mit einem weichen angefeuchteten Tuch,
danach trocknen Sie es.

— Tauchen Sie das Gerat, die Klingeneinheit und
den Netzadapter nie ins Wasser oder andere
Flissigkeiten.

— Nehmen Sie den Aufsatz vom Gehause ab.
Entfernen Sie die Haarreste von der duBeren
und inneren Oberflache der Aufsatze mit der
Birste (13).

— Sie konnen die Aufsatze unter dem Wasserstrahl
abwaschen, danach trocknen Sie sie ab.

— Nehmen Sie die Klingeneinheit (5) ab, indem
Sie auf deren Oberteil von der Seite der Klingen
driicken. Reinigen Sie die Klingeneinheit (5)
und die innere Kammer unter der Klingeneinheit
(5) mit der Birste (13). Stellen Sie die
Klingeneinheit (5) zurtick auf, indem Sie die
Sperre der Einheit in die Aussparung am
Gehause einsetzen und den Oberteil der Einheit
driicken. Das Knacken der Sperren zeugt von
der richtigen Aufstellung der Klingeneinheit (5).
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— Esistnicht gestattet, Abrasiv- und Lésungsmittel
flir die Reinigung des Haarschneidesets zu
benutzen.

— Schmieren Sie die Klingen mit Ol (12) nach
jedem Gebrauch ein.

AUFBEWAHRUNG

— Bevor Sie das Gerat zur langeren Aufbewahrung
wegpacken, reinigen Sie es komplett und
schmieren Sie die Klingen mit Ol (12) ein.

— Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder unzugénglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

1. Haarschneidemaschine mit der Schereinheit —
1St.

Kammaufsatz — 2 St.
Netzadapter — 1 St.
Untersatz — 1 St.

Ol-1st.

Biirste — 1 St.

Frisierkamm — 1 St.

Schere — 1 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.

CoNOOrON

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Eingangsspannung des Netzadapters: AC 100-
240V ~50/60 Hz

Ausgangsspannung: DC 3V, 600 mA

Maximale Aufnahmeleistung: 6 W

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design
und technische Eigenschaften des Gerats ohne
Vorbenachrichtigung zu verédndern.

Nutzungsdauer des Geriéts betrdgt 3 Jahre.

Gewaihrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerate verkauft
hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhe-
bung soll man wéhrend der Laufzeit der vorliegen-
den Gewahrleistung den Check oder die Quittung
Uiber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt
Forderungen der elektromagnetischen
c € Vertraglichkeit, die in 2004/108/EC - Richtlinie des
Rates und den Vorschriften 2006/95/EC (iber die
Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.

entspricht den
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PYCCKUH

HABOP AJ19 CTPUXKHU
JaHHbIA HAGop NpeaHa3HavYeH Ang CTPUX-
K1 1 GUInMpoBKM BOJIOC.

OMNMUCAHME

1. MHe3[0 ong NOOKIIYEHNsT CETEBOro aaan-
Tepa

2. Nnpukatop BKIKOYEHUS/3apaakm

3. KHonka BKAOYEHUS/BbIK/TIOYEHNS

4. dukcatop GUANPOBOYHOIO rpebHs

5. Bbnok nessun

6. Hacagka-pacuécka 3/6/9/12/15 mm

7. Hacapka-pacuécka 18/21/24/27/30 mm

. @ukcartop Hacagku

. CeTeBow agantep

0. NopcTaBka Ans 3apsaku/XpaHeHns
MaLLVHKN

11.MHe3p0 ong NOAKIIOYEHNs CETEBOro aaan-
Tepa

12. Macno gns cmasku

13. LLETo4uka ons YNCTKU

14. Pacuyécka

15. HoXHuMUbI

MEPbI BEBOMNACHOCTHU

Mepen Hayanom akcnnayaraumm MallivHKn Ans

CTPUXKM BOJIOC BHUMATENIbHO MNpoYuTanTe

HacTosiLLlee PYKOBOACTBO MO 3KCryataumm mn

COXpaHUTe ero OJ1a MCMNonb30BaHMA B Kade-

CTBE CMpaBO4YHOro marepuana. VMicnonb3synite

YCTPOWCTBO TONLKO MO ero NpsiMOMy Ha3Hauye-

HUIO, KaK N3J10)KEHO B A@dHHOM PYyKOBOACTBE.

HenpaBunbHoe o6palleHne ¢ YCTPONCTBOM

MOXeT NPpuBECTU K ero nosioMke, Npu4nHeHnto

Bpeaa Nonb30BaTeNio NN ero MMYLLLECTBY.

+ [epen nepBbIM MOAK/OYEHMEM YCTPOU-
CTBa K CeTV 4519 3apsaky akKyMynsaTOPHOM
6aTapen yoeanTechb, YTO HanpsiXkeHne anek-
TPUYECKON CETU COOTBETCTBYET paboyemy
Hanps>XXeHWo CEeTEBOro aganTtepa.

» LUHyp ceTeBOro agantepa He OOJIKEH:

— conpukacarbCa C ropadnmMmm npegMmeTamMmm 1
MOBEPXHOCTAMMU,

— norpyxaTbcs B BOAY,

— MpoOTArMBaTbCA 4Yepe3 OCTpble KPOMKM
mebenu,

— MCMNONb30BaTbCA B KayecTBE Py4yku Ans
NepeHOCKM yCTPONCTBA.

- He kacantecb koprnyca ceTeBoro aganrtepa
MOKPbIMU pyKamMu.
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Mcnonbayrite MalMHKY TONbKO AJ15 CTPUIXKKN
CYXMX BOJIOC.

cnonb3yrite TONbKO Hacaakm, NOACTaBKY U
CeTeBOV aganTep n3 KoMnaekTa NoCTaBKu.
He ncnonb3ynte yCTPOMCTBO B MECTax C
MOBbILLEHHOW TeMNepaTypor 1 OTHOCUTENb-
HO BnaxxHocThbto 6onee 80%.
3anpelaeTcss MCnosb3oBatb Npubop BHe
MOMELLEHNI.

[MponsBoauTe 3apsaoky akkKymMynsaTOpHOWM
Gatapen npu Temnepatype ot +5°C pmo
+35°C.

3anpeLLaeTcs MCNonb3oBaTe MaLUMHKY C
MOBPEXAEHHBIMW HACaaKaMU U NIE3BUSIMU.
BHVMMAHUE! Conepxute npubop Cyxum.
3anpelaeTcsa norpyxarb MalluHKy, ceTe-
BOW apantep W MOACTaBKy B BOAY WA
nobble opyrme XuaKkocTu.

Bceroa cnegute 3a 4MCTOTOM Ne3BU U
HaM4YMEM Ha HMX CMa304HOro mMacna.
[Mocne kaxaoro NCnonb30BaHUS o4nLanTe
Hacagku 1 6N0K Ne3BUA OT CPEe3aHHbIX
BOJIOC NPU MOMOLLM LLLEETOYKU.

Hukorga He ocTaBnaite paboTatollee
ycTponcTeo 6e3 nprucMoTpa.

Bbiknoyarite MalinHKy B MepepbiBax B
paboTe unu korga Bl eto He Nosb3yeTech.
He paspeluaiite getamMm kKacaTbCsi Kopryca
ceTeBOro agantepa Bo spems 3apsakv AKB.
He paspewante p[etaMm UCNOAb30BaTb
YCTPOWCTBA B KAYECTBE UTPYLLIKM.

JlaHHOEe yCTPOWMCTBO He NpeaHa3Ha4YeHo anas
NCnosib30BaHUA AeTbMU MniagLue 8 neT.
[aHHbln npubop He npenHasHaydeH ans
MCNOMb30BaHNA NOAbMU (BKOYas AeTen
cTapwe 8 net) ¢ PUINYECKUMU, HEPB-
HbIMW, ncCxm4yeckKknmmn OTKJIOHEHUNAMU
nnn 6e3 [OCTAaTOYHOrO OMbiTa U 3HAHWIA.
Mcnonb3oBaHre npubopa Taknmu nnuamm
BO3MOXHO, TONIbKO €CNU  OHW HaxoaaTcs
noa, NPMCMOTPOM LA, OTBEYaloLero 3a
1nx 6e30MacHOCTb, a TakXxe, ecnv UM Gbinu
OaHbl COOTBETCTBYyWOUIME U MOHATHbIE
VHCTPYKUMM O 6e30nmacHOM WCMOoJib30Ba-
HUM YCTPOWNCTBA 1 TEX OMACHOCTAX, KOTOPbIE
MOryT BO3HMKaTb MPW €ro HenpaBuibHOM
NoNIb30BaHNN.

M3 coobpaxeHuii GesonacHoCTM nOeTen
He OoCTaBnaAnTe MONUITUNEHOBLIE nakeThbl,
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ncnoJsib3yemMble B Ka4eCTBe YNnakoBKWU, 6e3
Haasopa.

BHuumaHune! He paspeluaiite getsm nrpatb C

MOSINITUIEHOBBLIMU MakeTaMu WJInN J1IeHKOMN.

OnacHocTb yayweHuns!

- He pasbupaiite npubop CamMoCTOATENbHO.
B cnysae oO6GHapyxXeHWss HencrnpaBHO-
CTW, MOBPEXAEHUs CeTeBOro agantepa,
noacTaBkKn, ecnn yCcTPOMCTBO paboTaeT ¢
nepebosmMu, a Takxe Mocne ero nageHus
obpatutecb B GaAvKanMWn aBTOPU30BaH-
HbIA CEPBUCHBIN LIEHTP.

« [lepeBo3nte yCTPOWCTBO TONLKO B 32BOA-
CKOW ynakoBKe.

«  XpaHuTe yCTPOICTBO B CYXOM MPOXJagHOM
MeCTe, HeOCTYMHOM N9 AeTen 1 Nloaen ¢
OrpaHNY4eHHbIMN BO3MOXHOCTAMM.

YCTPOUWCTBO MPEAHA3HAYEHO TOJIbKO
AJ151 BbITOBOIro UCroJib30BAHUS

UCNOJZIbBOBAHUE MALUUHKHA

CTPUNXXKHU

B cnyyae TpaHCrOpTUPOBKU UJTU XPaHEeHUs

YCTPOWCTBA NMPU MOHWKeHHOV TemMneparype

Heobxo[nMOo BbigepXaTtb ero npu KOMHart-

HoOWV Temrieparype He MeHee ByX 4acoB.

— T[lonHoCTbIO pacnakymnTe yCTPONCTBO U yaa-
nuTe nodble HakNerkn, MeluaLwye padoTte
YCTPOMCTBA.

— [poBepbTe LENOCTHOCTbL YCTPOWCTBA, Npwu
HaNN4YMM MNOBPEXOEHUI HE MNONb3yNTECh
YCTPOMCTBOM.

— MMepepn BktOYEHNEM YOEOUTECH, YTO HAMNPS-
XEHNe 3NeKTPUYECKON CETU COOTBETCTBYET
paboyemy HanpsiKEHNIO YCTPOCTBA.

ang

3apsapka akkymynatopHoii 6atapeu (AKB)

Ecnn akkymynatopHas 6aTtapesi MONHOCTbIO

3apsikeHa, BPeMS HEMpepbIBHOM paboTbl Ma-

LUMHKN COCTaBASeT OKONO0 45 MUHYT.

— BcTaBbTe pa3bém ceteBoro agantepa (9)
B rHe3go (1) Ha kopnyce MalUVHKKU Unn B
rHe3no (11) noactaekum (10).

— Ecnu Bbl ncnonb3yete noactaeky (10), ycta-
HOBWUTE €€ Ha POBHOWN YCTOMYMBOWN NOBEPX-
HOCTW, MaLLUVHKY YCTAHOBUTE Ha NOACTaBKY.

— BcraBbTe ceteBoii apmantep (9) B anek-
TPUYECKYIO0 pO3eTKy, Npu 3TOM UHAMKATOP
3apsaKn (2) 3aropuTcst KpacHbIM LIBETOM.

VT-2542.indd 13
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PYCCKUM

— MpopomxutensHocTb 3apsaku AKB nepep
nepBbIM MCMNONb30BaHMEM cocTaBnsieT 10
yacoB. [1poJomXUTENbHOCTL MOCNeaylo-
wmx 3apanok AKB He gokHa npesblwaTtb
8 yacos.

— [locne 3apsagkn AKB mnaenekmte ceTteBon
aganTep (9) n3 po3eTkn N BbiHbTE Pa3bEM
nposofa na rHesga (1)/(11).

MpumeyarHune:

— [llponsBoanTe noBTOpHYKO 3apsaky AKB
TOJIbKO 10CJ1€ €€ MOJIHOM Pa3pPsiaku.

— [llpounssoaute 3apsiaky AKB npu temnepa-
Type ot +5° C go +35°C.

— He ocrasisiviTe BK/IIOYEHHOE B CETb YCTPOU -
CcTBO 6€3 nprucMoTpa.

— Ecsn Bbl He 0J1630BaJInCh YCTPOVICTBOM MPO-
ZAo/mkuTensHoe Bpemsi (bonee 2-3 Henesb),
riepes 1crosib30BaHNeM MaLLHKU rMpon3Be-
aunte rnosiHyro 3apsaky AKB.

Hacapkmn (6, 7)

— YoepxuBas dwukcatop (8), cOBUHbTE
Hacaky B He06XoaMMOe MONoXeHUE.

— [lepen ycTtaHOBKOM W 3aMeHOW Hacazku
BbIK/IIOYMTE YCTPOMCTBO, HaXaB KHOMKY (3),
npu paboTe OT CETEBOro afanTepa BbliHbTE
€ro 13 3N1eKTPUYECKON PO3ETKN.

— HaxaB n ynepxuas dukcatop (8), cHu-
MUTE Hacaaky ¢ kopnyca.

— YT106bI YCTAHOBUTbL HACaAKY, BCTABbTE €€ B
na3 Ha 3afHer CTeHke Kopryca, a 3aTem,
yoepxueas ¢ukcatop (8), coBUHbLTE BHU3
[0 ynopa un otnyctute dukcartop (8).

Cma3souyHoe macno

— CwmasbiBailTe ne3Bus  nocne
MCMOJIb30BaHNSA MALLNHKW.

— Wcnonbayiite Tonbko macno (12), Bxoasiiee
B KOMMJIEKT MOCTaBKW.

— He ncnonb3ynte pactntenbHOe Macno nin
Machno, B COCTaB KOTOPOro BXOASAT pPacTBO-
putenn. PactBopuTtenu nogsepXeHbl ncna-
pPEHNIO, a OCTaBLLEECS NYCTOE Mac/I0 MOXET
3aMefnuTb CKOPOCTb MNepeMeLleHns nes-
BUM.

KaXxaoro

Pa6oTa c MalLMHKOM ANS CTPUXKKU
— [Onsa paboTbl OT akKyMynsTOpHOW BaTtapewu,
npou3BeANTE NOJIHYIO €€ 3apAaKY.
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— YcTtaHoBUTE HEOOXOAMMYIO HacanKky (6 nnu
7) Ha KOpryc MaLUMHKMW.

MpumeyaHnue: [ns paboTbl OT 37EKTpUYe-

CKOVi ceTu rnoacoeaMHuTe pa3bEeM rnpoBoaa

apnanTtepa (9) k rHe3ay (1) v BcTaBbTE CETEBOM

apantep (9) B po3erky.

— Bxknounte ycTponcTBO, HaxaB KHOMKy (3),
npu 9TOM 3aropuTcs NHAMKATop (2) CUHero
LuBeTa.

— 3aBepwmnte paboTy C YCTPOWCTBOM,
NMOBTOPHO HaXaB KHOMKY (3).
MNMpumeyaHne:

Bcerga Bbiknto4arite MalLunHKy B repepbiBax
BO Bpemsi paboTsl.

lNepen 3ameHoOV Hacagku BbIK/IOYaNTE Ma-
LUMHKY M, ecan MalumHka paboTaeT oT ceTu,
BbIHUMAaWTE CETeBOM agarntep N3 PO3ETKN.

CTtpuxka Bonoc

— Bonocbl foKHbI ObITb YACTEIMU Y CYXUMMU.

— lMepen Havanom CTPWMXKKM  BKIOYUTE
MaLUMHKy KHonkon (3) n ybeamTtecb, 4TO
ycTponcTBo paboTtaeTr 6e3 cboes, a xop,
nes3Buii nnaeHbln. MNpn n36bITKE Ha Nes-
BMSIX CMA304YHOr0 Macna, yaanute ero npu
MOMOLLM CYXOM TKaHW.

— BbIkno4nTE YCTPONCTBO, Haxas KHOMKy (3),
3aTeM yCTaHOBUTE HacaaKy-pac4yEcky (6).

— [NocapuTe YenoBeka Taknm 06pasom, HTOObI
ero rosnosa Obia MPMMEPHO Ha YpPOBHE
BalLMX a3, NPUKPONTE Mae4yn MonoTeH-
LeM, pacyeLumnTe BOIOCh! NPY MOMOLLM pac-
yécku (14).

— BknouunTe ycTpomncTBo KHOMKOM (3).

HanomuHanne

» Cpesaiite HebO/bLLIOE KO/IMYECTBO BOJIOC
3a oAuH Mnpoxoa, K yXe MoACTPUXEHHOMY
y4acTKy Bcerza MOXHO BEPHYTbCS U 10r10J1-
HUTEJIbHO YKOPOTUTb BOJIOCHI.

» Pac4écbiBaviTe Bosiochkl pacyéckovi ( 14) ans
BbISIBJIEHWS] HEPOBHbIX MPSAEN.

» [lna nepBoro pasa syyLie oCTaBUTb MOC/e
CTPUXKKN 6osee AJIMHHbIE BOJIOChI.

« [lo mepe ocBoeHusi ycTporicTBa Bbl cmo-
xere CaMoOCTOsTe/IbHO MoAesinpoBaTb
HeobxoANMbIE MPUYECKH.

LWar 1

YcTaHoBUTE Hacaaky-pac4yEcky (6) B monoxe-

HUe «3» nnn «6». BkniounTe MaLLMHKy KHOMKOW
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(3). AepxunTe MalLVHKy Taknm 06pas3om, 4ToObI
nes3Bust OGbINN HanpaBneHbl BBeEpX. HaunHalite
CTPUXKY C HWXHEN 4actu ronosy. MepneH-

HO NMepeMeLLanTe MalUMHKY MO HamnpaBEHUIO

BBepx. MNoacTpurute BCce BONOCHI CHU3Y 3af-

Hew YacTu rofoBbI U OKOJO ywwen (puc. 1, 2, 3).

Lar 2

OTKNIOYMTE MALLMHKY KHOMKOW (3), ycTaHOBUTE

HacaKy B MONOXEHME «9» Unn «12», BKIOUUTE

MalLLMHKY 1 MPOAO0IKaiTe CTPUYb BOJIOCHI 611n-

Xe K MakyLuke (puc.4).

Llar 3 - cTpuxka B 06/1aCTU BUCKOB

OTKNIOYMTE MALLMHKY, YCTaHOBUTE HACanKy B

nonoxexue «3» unu «6» 1 NoACTPUrMTE BOMO-

Cbl Ha BMCKax. 3aTeM yCTaHOBUTE €€ B MOso-

XeHune «9» nnm «12» n NnpoaoKanTe CTPUXKY

Mo HanpasJZIEHUIO K MaKyLLIKe.

Lar 4 - ctpuxka B 0651aCTU TEMEHN

Mcnonb3ya Hacagky-pac4EecKy B MOJIOXEHUE

«9» Unn «12» «, CTPUrMTE BOJIOCHI MO HaNpaBs-

NEeHNI0 OT MaKyLLKN K TeMeHU, NPOTUB Hanpas-

JIeHNs pocTa BOJIOC.

+  Bonocbl MOXHO CTpuyb NPOTMB Hanpasne-
HUS POCTa M MO HanpaBleHUI0 POCTa, HO
Y4TUTE, 4TO BOJIOChI, MOACTPWXXEHHbIE MPOo-
TUB HanpasfieHus pocTa, 6yayT kKopoye
BOJIOC, NOACTPUXEHHbIX MO HanpaBJIEHUO
pocrTa.

- YcrtaHaBnuBariTe Hacagky-pacyécky (6) B
nonoxeHue «3» n «6» ong o4eHb KOPOTKOM
CTPUXKN. YTOObI OCTaBUTbL Bonee AfMHHbIE
BOJIOCbI, UICNONb3YNTE Hacaaky (7).

* Y7006bI OCTaBUTL B0ONEe AMHHbIE BOJIOCHI,
3axumarite Npsam BO0OC MexXAy nanbuamm
1 cocTpurarTe Ux MallnHKom (puc. 5).

»  MOXHO ncnonb3oBaTb pacyécky (14): npu-
nogHMMamnTe nNpsau BOIOC U COCTpUranTe
VX MaLUMHKOW MOBEpX pac4yecku (puc. 6).

+ Bcerga HaunHanTe CTPUXKY C 3aHEN 4acTun
roJiOBblI.

» PacuécbiBarite Bonocbl pacyéckon (14) ans
BbISIBJIEHNSI HEPOBHbIX NPAOEN.

* Wcnonb3ynte HOXHWUUBI ONS NOApaBHUBA-
HU1S BOJOC.

Lar 5 - 3akniountenbHas 4acTb

B 3aknioumMtenbHOM ctagmMm MOAENVPOBaHUA

MPUYECKN CHUMUTE HaAcaky-pacyEcKy, pas-

BEPHUTE MALUNHKY JIE3BMSIMU B CTOPOHY BOJ1IOC

M aKKypaTHO NOAPOBHANTE BOSIOCHI HA BMCKaX
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1 Ha wee (puc. 7). He paBnte Ha MaLLVHKY C

YCUIMEM, MPU KOHTAKTE OTKPbITBIX JIE3BUIA C

KOXeW MOXHO HaHecTn cebe TpaBMy WUan Mno-

pesbl.

KoHycooGpa3Hasa cTpuxka

YcTaHoBUTE HEOOXOAMMYIO HAacaaKy-pacyEcky

1 HAYHWUTE CTPUXKY C 3aHEl 4aCcTu ronoBbl No

HanpasneHuto K MakyLuke. MoacTpurnte BOsO-

Cbl MPOTUB HaMNpPaB/IEHNs X POCTa C NepeaHein

4acTuM rosioBbl MO HAMPABIEHNIO K MAKyLLKE Y

c 60koB (puc. 8). Ans nonyyeHuss CTPUXKKM C

MIOCKON MaKyLLKOW MCMNONb3yhTe pacyecky

(14): npunogHuManmTe u COCTpuUramTe npsgu

BOJIOC NO pacyécke. Pac4yécbiBaTe BONOCHI

pacyéckon (14) pna BbIABNEHUA HEPOBHbIX

npsgen.

DyHKUNA GUNMPOBKU

®dunnposka - BbICTPUraHWe OTAENbHbIX MPsi-

neinn. OHa No3BoONAET A40OUTLCS MIABHOroO ne-

pexoga Mexay npsasgaMu pasianyHOW OJIVHbI.

DunnpoBKy BBLIMNONHAIOT Ha 3aBEPLUAIOLLEM

aTane CTPUXKN.

— [Anga BblABMXEHUS GUIMPOBOYHOIO rpebHs
nepemecrtute dwukcarop (4) BnNesBo A0
yrnopa, 4To0bl yopaTb GUIMPOBOYHbLINA rpe-
6eHb, NnepemecTuTe dukcartop (4) fo ynopa
BMpaBo.

YUCTKA N YXOA

— Bbikniounte malumHky nocne mucnonb3oBa-
HUS.

— Kopnyc n nopacrtaBky npoTupante Msar-
KOI cnerka BfaXHOW TKaHblo, Moclie 4ero
BbITPUTE HACYXO.

— 3anpewaeTca norpyxatb MallMHKy, 650K
Ne3Buin, CETEBOIN aganTep B BoAy U Nitobble
apyrue XnagkocTtu.

— CHumunTe Hacagky ¢ kopnyca. LLLEéToukon
(13) yoanute octaTkm COCTPUXKEHHbIX BOSIOC
C BHELWIHEN WM BHYTPEHHEN MOBEPXHOCTU
HacazokK.

— Bbl MOXeTe NpOMbITL Hacaaku Nog, CTpyen
BO/bl, MOCJIE YEr0 BbITPUTE MX HACYXO.

— CHumuTe 610K Nne3Buii (5), HaxaB Ha BEpX-
HIOIO 4acTb Gnoka CO CTOPOHbI N1E€3BUNA.
LLIéToukom (13) ouncTuTe 60K Nne3suii (5) n
BHYTPEHHIOIO MOJIOCTb NMof, 6,10KoOM NIe3BUIA
(5). YcTaHoBUTe Gnok ne3suin (5) Ha mecTo,
BCTaBMB dukcaTop 6s10Kka B na3 Ha Koprnyce
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1 HaXaB Ha BEPXHIOO YacTb 61oka. LLenyok
durKcaTopoB CBNOETENLCTBYET O NPaBUJSIb-
HOW ycTaHOBKe 610ka ne3suii (5).
3anpeLtaetcsa 1MCNoib30BaTb AN YUCTKM
Habopa AN CTPUXKWM pPacTBOPUTENU WU
abpasunBHble YNCTALLME CPeacTBa.

[Mocne kaxaoro MCNosib3oBaHUS CMasbl-
BayiTe ne3Busa macnom (12).

XPAHEHUE

Mepepn Tem, kak ybpaTb YCTPOMCTBO Ha Xpa-
HeHwne, Npon3BeauTe ero YNCTKY 1 CMaxbTe
nessusi macnom (12).

XpaHuTe yCTPOMCTBO B CYXOM MNPOXi1agHOM
MecCTe, He4OCTYNMHOM A5l AeTEN.

KOMMJIEKT NOCTABKHU

1.

CENODO A WP

MalvHka ans cTpuxkn ¢ 6petowmm 61o-
KOM— 1 WWT.

. Hacapgka-pacuécka — 2 wr.

CeTeBoii apantep — 1 Wr.
MopctaBka — 1 WT.
Macno — 1 wT.

Létouka — 1 W
Pacuécka — 1 wrt.
HoXHUUb! — 1 WT.

. NHeTpykumsa — 1 wT.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
BxogHoe HanpsikeHue nutaHue CeTeBoro
apganTepa: AC 100-240B ~ 50/600y,

BbixogHoe HanpsixeHune: DC 3 B, 600 mA
MakcumanbHas notpebnsiemast MOLLHOCTb: 6 BT

lpon3BoanTesib ocTaBisgeT 3a coboy rnpaBo
U3MEHSITb  XapaKTepucTukn rnpmnbopoB 6e3
npeaBapuTesIbHOro YBEAOMIIEHUS.

Cpok cnyx6bi npubopa — 3 roga.

ERL

ﬂaHHOe nsnesine CoOOTBETCTBYEeT BCEM TpeﬁyeMbIM
€eBpPOonevickuM 1 poccurickum ctaHaapTam 6esonac-

HOCTU U TUTNEeHBbI.

Mpowunaeogutens: AH-AEP MPOOAKTC m6X,
ABcCTpUs

Honbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus
CpenaHo B Kutae.
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LUALL KbIPKYFA APHATIFAH XXUHAK
Byn  xuHaK  wawTbl  KbIpPKyfa
chunupoBkanayfra apHanfaH.

XXoHe

CYPETTEME

1. Xeninik aganTeppai koCyFa apHarnfaH ys

2. Kocy/3apsiaTay KepceTkiLli

3. Kocy/euipy Tyrmeci

4. dunuposka TaparblHbIH GeKiTKiLLi

5. Xy3agep 6norbl

6. Cantama-tapak 3/6/9/12/15 mm

7. Cantama-Tapak 18/21/24/27/30 mm

8. Cantama GekiTkiLTepi

9. XKeninik agantep

10.MawwuHaHbl 3apsigTayFa/caktayFa apHanfaH
TYFbIp

11.2Keninik agantepai Kocyra apHanfaH ys

12.Mavinayra apHanfaH man

13.Tazanayra apHanfaH Kbinwak

14.Tapak

15.Kanwwbl

KAYINCI3OIK LWAPANAPBI

LLlaww KbIpKkyFa apHanfaH MallnHaHbl nanganaHbac

OypblH, OCbl NaraanaHy GoMbiHWAa HyCcKaynbIKTbI

MYKUSIT OKbIN LUbIFbIHBI3 Aa, OHbl aHblKTaMarsblK

mMatepuan peTiHOe nanganaHy YuWiH cakran

KOMbIHbI3.  KypbinfblHbl  OCbl  HyCKaynblKTa

MasMyHAanfFaHgam Tikenenm Makcatbl GoMblHLIA

FaHa nanganaHbiHbI3

KypbInfFbIHbI AypbIC KoraaHbay OHbIH Oy3binybiHa

XOHe nanjanaHylubifa HeMece OHblH MyriKiHe

3USIH KeNTipyre aKken Cofybl MYMKiH.

»  Akkymynatoprblk 6atapesiHbl 3apsigTay yiiH
KYPbINFbIHbI JXenire BipiHwWi peT kocnac GypblH
3MEKTP XeniciHaeri kepHey xeninik agantepain
XYMbIC KEPHEYIHe CaliKec KeneTiHAIrNH Tekcepin
anbiHpI3.

» Xeninik aganTepaiH WHypbl 6onmaybl TUIC:

— bICTbIK 3aTTapfa aHe GeTTepre TUMEY Kepek,

— cyra baTtbipbinmMaybl KEpEK,

— xwuhasgapablH  ©TKip  XuekTep
CO3bIbIN TypMaybl Kepek,

— KyPbIFbIHBI TacbiMangay yLWiH TyTka peTtiHae
nanganaHbinMaybl TUic.

» Xeninik aganTepgiH KOpPMyCbiH Cy KONMEH
ycTamaHpl3.

» MalumHaHbl Tek KypFak LaluTapapl Kblpky YLiH
nanganaHbiHpI3

apKblSibl
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Tek XeTKi3y XWHafblHa KipeTiH canTamaHbl,
TYFbIpAbI XoHe xeninik apgantepgi
nanganaHbiHpbI3.

KypbInfFblHbl TemnepaTypacbl MEH binFanabifbl
80%-naH acaTblH Xafganaa nanganaHoaHpl3.
Mpnbopabl 6enveneH Tbic Xepae naviganaHyfra
TbIibIM carnblHagbl.

AkkymynsaTop 6atapescbiH Temnepatypa +5°C
mMeH +35°C apanbifbiHOarbl GonfFaH kesge
3apsiaTaHpl3.

Cantamanapbl MeH Xy3gepi  OyniHreH
MalUVHaHbl NanganaHyfa ThlfbIM canbiHaabl.

HA3AP AYOAPbLIHbI3! TMpubopabl Kyprak
Kyvae ycTaHpl3. MalumHaHsbl, eninik agantepgi
XeHe TyFblpAbl CyFa Hemece ke3 kernreH backa
CyMbIKTbIKTapFa 6aTbipyFa ThiibIM carbiHagbl.

YKysnepaiH Tasanbifbl MEH onap4a MannarbiLw
MavinapapbiH 60nybIH YHEMI KaaaranaHbl3.

Op nanganaHfaHHaH KewiH cantamanapgbl
XKeHe >Xy3gep OnorbiH KybinFaH LalliTapaaH
KbINLIAKTbIH KOMETiMeH Ta3apTbIHpbI3.

YKymbic icTen TypraH KypbinfbiHbl eLlKallaH
Kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

XKymbic GapbicbiHAaFbl y3inictepge Hemece
nanpganaHbanTbiH Ke3fge MaluvHaHbl eLwipin
OTbIPbIHBI3.

Bananapra AKB 3apsiatanbin xatkaH kesge
Xeninik aganTepAiH KopnycblH ycTayFa pykcar
ETNeHi3.

KypbinFblHbl 6ananapfa OWMbIHWbLIK PeTiHAE
naviganaHyfa pykcat 6epmeHia.

Byn Kypbinfbl 8 xacTtaH TemeHri 6ananapablH,
nanganaHyblHa apHanvaraH.

Byn npubop >xeke MyMKiHLWINir wekTeyni,
XKYMKe, ncuxukackl ayblpaTblH Hemece Ginimi
XKeTKinikcia agampapra (8 »acTaH >xofapbl
Gananapgbl  Koca — anfaHpa)nanganadyra
apHanmaraH. byn apampap Tek e3gepiHiH,
Kayinciaaikrepi yLwiH xayan 6epeTiH TyIFaHbIH
KaparanayblMeH 6onca, coHaan-ak esfepiHe
KYPbINFbIHBI Kayinci3 navganaHy xeHe Aypbic
nanganaHbaraH xafganaa opbiH anybl MyMKiH
KayinTi >xargannap Typarnbl TUICTi XXaHe TYCIHIKTi
Hyckaynap 6epinreH 6onca ocbl npubopabl
nanganaHa anagsbl.

Bananap kayincisgiri TypfbiCbiHaH KanTama
peTiHge namganaHbinatblH - NONUATUIEH
nakeTTepai Kapaycbl3 kanablpMaHpI3.
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Haszap aypapbiHbI3! Bananapra nonustuneH
nakeTTepMeH Hemece yngipMeH onHayfFa pykcat
6epmeHi3. TyHWbIFY Kayni 6ap!

« [pubopabl ©3 OeTiHi3We 6GenweKkTeEMEH)3.
XKeninik apganTepdiH, TyFblpdblH  akaybiH,
3aKkbIMAaHyblH DalkaraH xafganaa, Kypbinfbl
OypbIC XyMbIC iCTEMEN Typca, coHAaun-aK or
KynaraHHaH KeWiH >XakblH apafafbl pykcaTbl
0ap cepBu1C opTanblfbiHa XOIbIFbIHbI3.

»  KypbinfbiHbl TeK 3aybITTblK KanTamacbiHAa
TacbiManaaHpis.

»  KypbinfFbiHbl  KypFaK cankbiH, 6Gananapgbib
XOHe MYMKIHAIM  wekTeyni xaHAapAbiH
KONZapbl XXETNENTIH XXepae CakTaHbl3.

K¥PbINFbl TEK TY¥PMbICTbIK XAFOANOA
NAAOANAHYFA APHANFAH

LWALL KbIPKYFA APHANFAH MALUUHAHDI

NAUOANAHY

KypbinfbiHbI TOMEHTi TeMnepartypapa

TacbiMangafaH HeMece cakTaFaH Ke3fe OHbl

Genmenik Temnepatypaga KemiHae eki carat

yaKbIT 60MbI YyCTay Kepek.

— KypbinfblHbl KOpanTaH TOMbIFbIMEH LUbIFapPbIMN
anbiHpI3, KYPbIMFbIHbIH KyMbICbIHA Keaepri
KenTipeTiH GapnblK >xancblpmanapabl anbin
TacTaHplI3.

— KypbInfbiHbIH OyTiHAIriH TEKCepiHi3,
OyniHreH xepnepi 6onfaH Ke3ge KypbifFbiHbI
nanganaH6aHbI3.

— Kocap angbliHAoa, anekTp >KeniciHiH KepHeyi
KYPbINFbIHBIH ~ KYMbIC ~ KEpeyiHe  Calkec
KeneTiHAiriH Tekcepin anbIHbI3.

AxkxkymynsiTop 6atapesicbiH KyatTay (AKB)
Erep akkymynatop 6aTapesicbl  TOMbIfbIMEH
3apsigTanca, oH4a MallMHaHbIH, Y34iKCi3 )KyMbIChl
45 MVHYTTBI Kypanpl.

— XKeninik aganteppaiH, afbiTnackiH (9) MawwmHa
KopnycbiHaarbl ysfa (1) Hemece Tyfbipaarbl
(10) ysra (11) canbiHbI3.

— Erep ci3 Tyrbipabl (10) nanganaHcaHpi3, oHaa
OHbI Teric OpHbIKTLI 6eTKe OpHaNacTbIpbIHbI3,
MalUVHaHbl TYFbIpFa OPHATbIHbI3.

— Xeninik agantepai (9) anekTp poseTkacbiHa
CYFbIHbI3, OCbl Ke3ge KyaT uHaukatopbl (2)
KblI3bIN TYCMEH XaHaabl.
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— AKB-HblH 3apsiaTany y3akTblfbl anfFawl pet
navganavap angbiHga 10 caratTbl Kypanabl.
AKB-HbIH ofaH KewniHri 3apsarany yakbiTel 8
cafFaTTaH acrnay Kepek.

— AKB 3apsigTanfaH CoOH Xeninik agantepgi
(9) poseTkapgaH CybIpbiHbI3 X8HE CbIMHbIH
arbiTnackiH ysaaH (1)/(11) cyblpbin anbiHpI3.

EckepTtne:

— AKB-Hbl 3apsabl TOMbIK TayCbifiFaH COH FaHa
KanTa 3apsaTaHbI3.

— AKB-Hbl +5° C meH +35° C apanbifblHAafbI
TemnepaTtypanblK Xafganaa 3apsaTanbl3.

— Xenire Kocynbl TypFaH KypbinfbiHbl Kapaychl3
KanablpMaHbI3.

— Erep  Kypbinfbl  y3aK  yakblT  OoWbl
nanganaHbinMan Typca (2-3 antagaH apTbik),
OHAa MalwmMHaHbl nanganaHoac 6ypbiH AKB-HbI
TOmMbIK 3apsaTan anbliHbI3.

Cantamanap (6, 7)

— bexiTkiwTi (8) ycrtan TypbIn,
KaXKETTi OPbIHFa XbIMKbITbIHbI3.

— CanTamaHbl OpHaTy XaHe aybICTbIpy anabiHaa
KYPbIMFbIHBI ©LWipy Kepek, On YLWiH TyWMeHi
(3) GacbiHpI3, >Xeninik aganTepdeH >XYMbIC
iCTen TypfaH Ke3/ie OHbl ANeKTP po3eTKacblHaH
CYPbIHbI3.

— bBekitkiwTi (8) 6ackin ycTan TypbIn, KoprycTaH
canTamaHb! LWeLin anbiHbI3.

— CanTtamaHbl OpHaTy VYLWiH OHbl KOPMYCTbIH
apTKkbl KkabblpFacblHOarbl OWMblKka CaslbliHbI3,
ofaH KeWniH bekiTkiwTi (8) yctan Typbin, Ty6iHe
AeNiH XbIMKbITbIN, BekiTKiWwTi (8) BocaTbIHbI3.

canTamMmaHbl

Mannarbiw man

— MawwvHaHbl ep nanpanaHFaHHaH KewiH Xy3gi
MannaHpbI3.

— Tek XeTkKidy >uHafblHa KipeTiH maungpl (12)
nanganaHbiHbI3.

— OcimMagik  MalblH  Hemece  KypamblHAa
epiTkiwTepi G6ap Manabl nanganaHbaHbl3.
EpiTkiwuTep OynaHyra yliblpaiapl, an KanraH
KO Mal Xy3[epAiH KblKYy KblNgaMabifblH
GastynaTybl MyMKiH.

KblpkaTblH MallMHaMeH XyMbIC icTey
— AkkymynsTop GaTapesicblHaH XXyMbIC iCTETY
YLLiH OHbI TONbIK 3apsiATan anbiHbI3.
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— MawwHa kopnycbiHa KaxeTTi cantamaHbl (6
HeMece 7) OpHaTbIHbI3.

EckepTne: OnekTp xeniciHeH XXyMbIC iCTey YLUiH

aganTep CbiMbIHbIH afbiTnackiH (9) ysara (1) cyrbin,

Xeninik aganTtepgi (9) poseTkara KOCbIHbI3.

— TywmeHi (3) 6acbin KypbInfFbIHbl KOCbIHbI3, OChI
Kesfe nHamkaTop (2) Kkek TyCneH xaHagbl.

— Tynwmeni (3) kanTa 6acbin, KypbINFLIMEH XXYMbIC
icTeyni askTaHbI3.

EckepTne:

XKymbic icTey kesiHgeri ysinictepae MalUMHaHbI

YHEeMi eLipin OTbIpbIHbI3.

CantamaHbl aybICTbipMac OypblH  MalUWHaHbI

OLUIpiHi3, erep MaluMHa >XenigeH XXyMbIC icTen

Typca Xeninik agantepdi po3eTkagaH CybIpbIHbI3.

Law KbIpKy

— Law Ta3a xaHe Kyprak bony kepek.

— Kbipkyabl 6actamac OypblH  TyimeHi  (3)
6acbin MalMHaHbl KOCbIHbI3 8HEe KypbInfbl
XKaHbIMbICCbI3 XYMbIC iCTEN XoHEe Xy3aepaiH
Oipkenki Kosfanbin TypraHblHA KO3 XETKi3in
anbiHpI3. XKysgepae mavnarbill mManm aprbik
OonFaH keade OHbl KypFak MaTaHblH KemeriMeH
anbIn TacTaHbI3.

— Tywvmeni (3) 6ackin KypbInfbiHbl OLWIPiHI3, oaaH
KemiH cantama-tapakTbl (6) OpHaTbIHbI3.

— Apamabl  OHblH 6acbkl WamaMeH ci3fiH
Ke3iHi3aiH  AeHreniHe  KeneTiHaen  eTin
OTbIPFbI3bIHBI3, UbIKTAPbIH CYNriMeH GypKeHis,
LwawTbl TapakTbiH (14) kemeriMeH TapaHpi3.

—  KypbInfblHbl TyAMeMeH (3) KOCbIHbI3.

Ecke cany

» bBip per xypin eTkeHAe wawTbl asgan Kubin
OTiHi3, KbIpKbIfiFaH ariMakka apkallaH KauTta
opanyfa XaHe LalTbl ofaHAa KelCcKapTyFa
bonagbl.

» LWawTsbl Teric emec OypbiMaapabl aHblKTay
VLUiH TapakneH (14) TapaHpi3.

» bBipiHWi pert ywWiH KblpKygaH KeniH y3biHblpak
LaLThl kangblpFaH aypbic.

»  KypbinfblHbl MEHrEpPreHiHi3Lwe Ci3 KaeTTi LwaLwl
YIriciH e3 GeTiHi3Le MoaenbaeyiHisre Gonaapi.

1-kapam

CanTtama-TapakTtbl (6) «3» Hemece «6» KyWiHe

OpHaTbIHpI3. MallunHaHbl TyiMeMeH (3) KOCbIHpI3.

MaluvHaHbl XKy3[epiH KoFapbl KapaTbin YCTaHbI3.

Kbipkyabl 6acTbiH TemeHri GeniriHeH GacTaHpi3.

MalumHaHbl  akblpblHAAMn  Xofapbl  kapan
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XKbITKbITbIHBI3. BacTblH apTKbl XaFblHbIH, TOMEHTI
GeniriHgeri »aHe KynakK MaHaWbliHOaFbl Gapnbik
LawTbl KblpkbiHBI3 (cyp. 1, 2, 3).

2-kapgam

MawwuHaHbl  TynmemeH  (3)  axblpaTbiHpI3,

cantamaHbl «9» Hemece «12» KyliHe OpHaTbIHbI3,

MalUVHaHbl KOCbIHbI3 XoHe LallTbl Tebere kapai

KbIPKyAbl >KanfFacTbIpblHpI3 (4-Cyp).

3-kapaM. Camai TYCbIH KbIPKY

MalunHaHbl ~ axblpaTbiHpI3, canTamaHbl  «3»

Hemece «6» KyMiHe OpHaTbIHbI3 >XKOHe camaW

LaLbIH KblpKbIHbI3. OfaH KeliH OHbl «9» HeMece

«12» kyniHe opHaTbin, Kblpkyabl Tebere kapaw

GarFbITTa XanFacTbipblHbI3.

4-kapam. EHGeK TyCbIH KbIpKy

Cantama-tapaktel «9» Hemece «12» KywiHOe

navganaxbin, wawTtbl TebeneH eHOekke kapaw,

LaLITLIH ecyiHe Kapchl BarbiTTa KbIpKbIHbI3.

« LWawTbl ecyiHe kapcbl bafbiTTa aHe ecy
GarbiThl OoWbIHIWA KblpkyFa Gonagbl, 6Gipak
ecyiHe kapcbl DaFbiTTa KblpKbliFaH LualuTap
oecy OafbiTbl OOWMbIHLIA KbIPKbIIFAH  LUALIKA
KaparaHaa Kbickapak 6onaTbiHbIH €CKEPIHi3.

» LWawTbl eTe Kbicka Kbipy YLUIH canTama-TapakTbl
(6) «3» Hemece «6» KyWiHe opHaTbIHbI3. LUaLuTbl
HEFyprbIM  y3blHbIPaK Kyhae Kanabipy YLiH
canTamaHbl (7) naganaHbiHbI3.

» LWawTbl HerFypnbiM y3biHbIpaK Kangplpy YLUiH
waw 6ypbiMaapbiH caycak apacbiHOa KbiCbir
yCTan, ornapApl MalMHaMeH KbIpKbIHpI3 (Cyp. 5).

« Tapaktel (14) nanpanaHyra 6onapgbl:
waw 6ypbiMaapbiH KeTepiHkipen, onapgbl
MallMHaMeH TapaKTblH YCTIHEH KblPKbIHbI3
(cyp. 6).

»  KblpKyabl opkawaH 6acTblH Xenke TyCblHaH
bacTaHbI3.

» LWawTbl Teric emec OypbiMaapabl aHblKTay
VLUiH TapakneH (14) TapaHpi3.

«  WawTsl Terictey YLLiH
navganaHblHbI3.

5-kapaM. KopbITbIHAbLI 6enimM

Waw ynriciH mogenbaeydi askTanTbiH KeseHae

canTama-TapakTbl LeWin anblHbl3, MallnHaHbI

XY3OepiH Lwallka KkapaTtbin ayaapblHbi3 Aa, caman

MeH MOWbIH TycCTafbl LiawThl abannan Tericten

WhIFbIHBI3 (cyp. 7). MawwuHara KonaplH KyLUiH

TYCipMEHI3, aLlblK Xy3AepaiH Tepire TUreH Kesinge

XapakaTttap anyblHbl3 Hemece Kecin KeTyiHi3

MYMKiH.

KalLbIHbI
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KoHyc Tapi3ai KbipKy

KaxeTTi canTama-TapakTbl OpHaTbIHbI3 >KaHe

KblpKyZbl GacTblH Xenke TycbiHaH Tebere kapai

bafbiTTa bacTaHpbl3. BacTblH angbiHFbl Genirinaeri

wawTtbl Tebere kapan 6GafbiTTa XaHe camai
wawTapabl onapablH ecyiHe kapcbl GafbiTTa

KbIPKbIHBIX (Cyp. 8). TebeHi xawnak eTin KbIpKy

ywiH Tapaktel (14) narpanaHbiHbI3: LAl

OypbiMaapbiH KeTepiHkipen, TapakTbliH, 60MbIMeH

KblpKbIHbI3. LlawTbl Teric emec OypbiMaapabl

aHbIKTay YLUiH TapakneH (14) TapaHbi3.

PuUnmpoBKa KbI3MeTi

dunmpoBka — xekenereH OGypbiMaapabl KbIpKbin

woiFy. On epTypni y3blHAbIKTaFbl OypbiMaap

apacblHaafbl  Oipkernkinikke — Konm  eTkidyre

MyMKiHOIK  ©epepni. ®unupoBKaHbl  KblPKyAbIH

COHfbl Ke3eHiHAE opblHAaNabI.

— dunupoBKananTblH TapakTbl LblFapy YLUiH
OekiTKiwTi (4) TyDiHE AEeWiH >XbIMKbITbIHBI3,
OHbI KalTa Kipridy yLiH BekiTKiwTi (4) OH Xakka
TyGiHe AeWiH XKbIKbITbIHbI3.

TA3APTY XXOHE KYTIM

— MawwurHaHbl  nanaganatbin
aXblpaTbIHbI3.

— KopnycTbl xaHe TyFblpabl )KyYMcak, Con bifiFan
MaTaMeH CYpTiHi3, OfdaH KeWiH KypfaTbin
CYPTiHi3.

— MawwuHaHbl, nblwakrap 6norbiH, xeninik
apanTepdi CyFa >xeHe Ke3 kenreH Gacka ga
CyMbIKTbIKTapra 6atbipyra 6onmanapi.

— CanTtamaHbl KopnycTaH LieLwWin anbiHpbi3.
KbinwakneH (13) cantamaHblH CbIPTKbl XoHe
iLKi GeTiHEH KbIpKblFaH LAl KanablkTapblH
anbin TactaHbI3.

— CanTamanapgbl afblH CyfblH acTbiHAA Xybir,
ofaH KewiH KypfraTblIn CYypTiHi3.

— [Mblwakrap 6norbiH (5), Xy3aep xarFblHOarbl
XoFapfbl GenikTi 6ackin wewwin anbiHbI3.
KeinwakneHn (13) nbiwakrap 6norbiH  (5)
XoHe nblwakTtap OnorbiHbiH (5) iwki 6eTiH
TazanaHpl3. lMbiwakrap 6norbiH (5) opHbIHA
OpHaTbiHbI3, ONn YywWiH 6nok BekiTKiliH
KOpMycCTafbl OMbIKKa Carnblir, GrOKTbIH XKOFapFbl
XarblHaH 6acbkiHbI3. OEKITKILITEPAIH, LWepTinreH
OblObIChbl MblwakTap 6norbiHbIH (5) Aypbic
OopHaTbInFaHbIH Gingipeai.

6onFaH  COH

— Kblpkyra apHanfaH XvHakTbl Tasanay YLiH
epiTkiwTepai HeMece KaXaWTblH Tasanafbil
3aTTapapbl NavganaHyfa ThiibiM canbliHaabl.

— Op nanganaHraHHaH KeWiH xy3gepai MaiMeH
(12) mannan oTbIpbIHbI3.

CAKTAY

— KypbinfbiHbl cakTayfFa anbin kKoviMmac OypbiH,
OHbl Ta3anarn anblHbl3 >xaHe XXy3aepai MaMeH
(12) mannaHpIs.

— KypbInfblHbl KypFak, cankblH, GananapablH
Konaapbl XeTNenTiH XXepae cakTaHpl3.

KOMMNEKT NOCTABKU

1. KbipatblH 6norsl 6ap KblpkyFa apHanfaH
MalumHa — 1 oH.

. Cantama-tapak — 2 oH.

. XKeninik agantep — 1 aH.

. Tyrblp — 1 gaHa

Maii — 1 aH.

Kbinwak — 1 gH.

. Tapak — 1 gH.

. Kaviwel — 1 gH.

. Hyckaynbik — 1 aH.

©®ONO O A WN

TEXHUKANbIK CUMATTAPbI

XKeninik agantepaiH kipic kyaT kepHeyi: AC 100-
240B ~ 50/60Iy,

LWbiratbiH kepHey: DC 3 B, 600 mA
MakcrmManabl KaxeT eTeTiH KyaTbl: 6 BT

©HOipywi npubopnapdbiH cunammapblH anobiH
ana eckepmycis e32epmy KyKbifbiHa ue 60rbin
Kanaosbl.

lMpu6opdbiH KbI3Mem emy Mep3iMi — 3 XKbiJ1.

FapaHTuAnbIK MiHAeTTINIr

[lapaHTusANbIK >xaFgangarbl Kapanbin JxaTkaH
OernwiekTep AunepaeH Tek caTbil  anblHFaH
ajamra faHa Oepinegi. Ocbl rapaHTUSANbIK
MiHOEeTTiniriHaeri  warbiMaanfaH  Kafganaa
TernereH 4Yek Hemece KBUTAHLMSACBIH KepceTyi
KaXXeT.

ERL
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ROMANA/ Moldoveneasca

TRUSA DE TUNS
Acest aparat este destinat pentru tunderea si
filarea parului.

DESCRIERE
Locas pentru conectarea adaptorului de retea
Indicator pornire/incarcare
Buton pornire/oprire
Fixatorul pieptenului de filare
Bloc lame
Accesoriu - pieptene 3/6/9/12/15 mm
Accesoriu - pieptene 18/21/24/27/30 mm
Fixator accesoriu
Adaptor de retea
. Suport pentru incarcarea/pastrarea aparatului
. Locas pentru conectarea adaptorului de retea
. Ulei pentru lubrifiere
. Periuta pentru curatare
. Pieptene
. Foarfece

©® NGO RrON=
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MASURI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie instructiunea de exploatare

inainte de utilizarea aparatului de tuns parul

si pastrati-o pentru consultari ulterioare.

Utilizati dispozitivul doar in scopul pentru care

a fost creat, asa cum este descris in aceasta

instructiune.

Operarea gresita a aparatului poate duce la

defectarea lui, cauzarea de prejudicii utilizatorului

si proprietatii acestuia.

« Tnainte de a conecta pentru prima dat& aparatul
la reteaua electrica pentru incarcarea bateriei
de acumulator asigurati-va ca tensiunea rete-
lei electrice corespunde cu tensiunea de lucru
a adaptorului de retea.

» Cablul adaptorului de retea nu trebuie:

- sa atinga obiecte sau suprafete fierbinti,

- sa fie scufundat in apa,

- sa fie tras peste muchiile ascutite ale mobili-
erului,

- sa fie folosit ca maner pentru transportarea
aparatului.

+ Nu atingeti carcasa adaptorului de retea cu
mainile ude.

« Utilizati aparatul doar pentru tunderea paru-
lui uscat.

» Utilizati doar accesoriile, suportul si adaptorul
de retea furnizate impreuna cu aparatul.

‘ ‘ VT-2542.indd 20

20

» Nu utilizati aparatul in locuri cu temperaturi ridi-
cate si umiditate relativa ce depaseste 80%.

» Nu utilizati aparatul in afara incaperilor.

+ Efectuati incarcarea bateriei de acumulator la
temperaturi intre +5°C si +35°C .

+ Nu utilizati aparatul daca sunt deteriorate acce-
soriile sau lamele.

«  ATENTIE! intretineti aparatul uscat. Nu scufun-
dati aparatul, adaptorul de retea si suportul in
apa sau alte lichide.

- Intotdeauna mentineti lamele curate si aveti
grija ca acestea sa fie lubrifiate.

» Dupa fiecare utilizare curatati accesoriile apa-
ratului de parul tuns cu ajutorul periutei.

» Niciodatd nu lasati aparatul sa functioneze
nesupravegheat.

+ Tn pauze, sau atunci cand nu utilizati aparatul,
acesta trebuie oprit.

+ Nu permiteti copiilor sa se atingd de carcasa
adaptorului de retea in timpul incarcarii bate-
riei de acumulator.

» Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se
juca cu aparatul.

« Acest aparat nu este destinat pentru utilizare
de catre copiii sub 8 ani.

+ Acest aparat nu este destinat pentru utilizare
de catre persoane (inclusiv copiii sub 8 ani)
cu deficiente fizice, nervoase, psihice sau fara
experienta suficienta si cunostinte. Utilizarea
aparatului de catre aceste persoane este posi-
bila doar daca sunt supravegheate de catre
persoana responsabila de securitatea lor, pre-
cum si daca le-au fost date instructiuni cores-
punzatoare si clare cu privire la folosirea sigura
a aparatului si despre riscurile care pot aparea
in caz de folosire inadecvata.

» Din motive de siguranta a copiilor nu lasati fara
supraveghere pungile de polietilena folosite in
calitate de ambalaj.

Atentie! Nu permiteti copiilor s& se joace cu

pungile de polietilena sau pelicula. Pericol de

asfixiere!

+ Nu dezasamblati singuri aparatul. In caz de
defectiuni, deteriorare a adaptorului de retea, a
suportului, dacé aparatul functioneaza cu ano-
malii, sau daca acesta a cazut apelati la cel mai
apropiat centru service autorizat.

« Transportati aparatul doar in ambalajul produ-
catorului.
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Pastrati aparatul la un loc uscat, racoros, inac-
cesibil pentru copii i persoane cu dizabilitati.

APARATUL ESTE DESTINAT NUMAI UZULUI
CASNIC

UTILIZAREA APARATULUI DE TUNS

in caz de transportare sau pastrare a
aparatului la temperaturi scazute acesta
trebuie tinut la temperatura camerei cel putin
doua ore.

Scoateti aparatul din ambalaj si indepartati
orice etichete care ar impiedica functionarea
aparatului.

Verificati integritatea aparatului, in caz de
defectiuni nu utilizati aparatul.

Tnainte de a-I porni asigurati-va ca tensiunea
retelei electrice corespunde cu tensiunea de
lucru a aparatului.

Incarcarea bateriei de acumulator (BA)
Daca bateria de acumulator a fost incarcata
complet durata de functionare continua a
aparatului constituie circa 45 de minute.

Introduceti racordul adaptorului de retea (9)
in locasul (1) de pe carcasa aparatului sau in
locasul (11) al suportului (10).

Daca utilizati suportul (10), plasati-l pe o supra-
fata plana si stabila, asezati aparatul pe suport.
Introduceti adaptorul de retea (9) in priza
electrica, indicatorul incarcarii (2) va arde cu
culoare rosie.

Durata incarcarii BA Tnainte de prima utilizare
constituie 10 ore. Durata incarcarilor ulterioare
a BA nu trebuie sa depaseasca 8 ore.

Dupa incarcarea BA scoateti adaptorul de
retea (9) din priza si scoateti racordul cablului
din locasul (1)/(11).

Remarca:

Efectuati incarcarea repetatd a BA numai dupa
descéarcarea completa a acesteia.

Efectuati incarcarea BA la temperaturi cuprinse
intre +5° C gi +35° C.

Nu lasati fard supraveghere aparatul daca
acesta este conectat la reteaua electrica.
Daca nu ati utilizat aparatul un timp indelun-
gat (circa 2-3 sdptamani), inainte de utilizarea
acestuia efectuati incdrcarea completa a bate-
riei de acumulator.
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Accesoriile (6, 7)

Mentinand fixatorul (8), mutati accesoriul in
pozitia necesara.

Tnainte de instalarea sau schimbarea acceso-
riului opriti aparatul, apasand pe butonul (3),
daca lucrati de la adaptorul de retea scoateti-I
din priza electrica.

Apasand si mentinand apasat fixatorul (8),
scoateti accesoriul de pe carcasa.

Pentru a instala accesoriul, introduceti-l in
canelura de pe partea adversa a carcasei, iar
apoi, mentinand fixatorul (8), deplasati-I in jos
pana la capat si eliberati fixatorul (8).

Uleiul pentru lubrifiere

Lubrifiati lamele dupa fiecare utilizare a apa-
ratului.

Utilizati doar uleiul (12) furnizat impreuna cu
aparatul.

Nu utilizati ulei vegetal sau ulei care contine
solventi. Solventii se evapora, iar uleiul vascos
ramas poate incetini viteza de miscare a lamei
superioare.

Manipularea aparatului de tuns

Pentru a lucra de la bateria de acumulator
efectuati incarcarea completa a acesteia.
Instalati accesoriul necesar (6 sau 7) pe car-
casa aparatului.

Remarca: Pentru a lucra de la reteaua electrica
cuplati racordul cablului adaptorului (9) la locagsul
(1) si introduceti adaptorul de retea (9) in priza.

Porniti aparatul apasand pe butonul (3), se va
aprinde indicatorul (2) de culoare albastra.
Terminati utilizarea aparatului apasand repe-
tat butonul (3).

Remarca:

Intotdeauna opriti aparatul in pauze.

Inainte de a inlocui accesoriul opriti aparatul
si, dacd aparatul functioneaza de la reteaua
electrica, scoateti adaptorul de retea din priza.

Tunderea parului

Parul trebuie sa fie curat si uscat.

Tnainte de a incepe tunderea porniti aparatul
cu butonul (3) si asigurati-va ca acesta func-
tioneaza fara anomalii, iar migcarea lamelor
este silentioasa. Daca exista exces de ulei de
lubrifiere pe lame, indepartati-l cu ajutorul unui
material uscat.
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- Opriti aparatul apasand pe butonul (3), apoi
instalati accesoriul-pieptene (6).

- Asezati persoana in asa fel, incat capul aces-
teia sa se situeze aproximativ la nivelul ochilor
Dvs., acoperiti-i umerii cu un prosop, pieptanati
parul cu ajutorul pieptenelui (14).

- Porniti aparatul cu butonul (3).

Atentionare

+ Taiali o cantitate nu prea mare de pér la o sin-
gura migcare, in caz de necesitate puteti intot-
deauna s& reveniti la zona deja prelucrata
pentru a scurta suplimentar parul.

» Pieptanati pdrul cu pieptenele (14) pentru a
depista suvitele inegale.

» La prima folosire este mai bine sé& lasati dupa
tundere o lungime mai mare a parului.

» Pe masura utilizérii aparatului de tuns veti
putea modela singuri coafurile necesare.

Pasul 1

Instalati accesoriul-pieptene (6) in pozitia «3»

sau «6». Porniti aparatul cu butonul (3). Tineti

aparatul in asa fel, incat lamele sa fie indreptate

in sus. Incepeti sa tundeti din partea de jos a

capului. indreptat,i lent aparatul in sus. Taiati tot

parul din partea de jos a cefei si langa urechi (fig.

1,2,3).

Pasul 2

Opriti aparatul cu butonul (3), instalati accesoriul

n pozitia «9» sau «12», porniti aparatul si

continuati sa tundeti parul mai aproape de crestet

(fig.4).

Pasul 3 - tunderea perciunilor

Opriti aparatul, instalati accesoriul in pozitia

«3» sau «6» si taiati parul de pe tample. Apoi

instalati-l in pozitia «9» sau «12» si continuati sa

tundeti parul mai aproape de crestetul capului.

Pasul 4 - taierea parului in zona crestetului

Utilizand accesoriul-pieptene in pozitia «9» sau

«12», tundeti parul de la varf spre crestet in sens

contrar cresterii firelor de par.

» Parul poate fi tuns in sens contrar cresterii fire-
lor de par si in sensul cresterii firelor de par, dar
aveti in vedere ca parul tuns in sens contrar
cresterii firelor de par va fi mai scurt decat parul
taiat in sensul cresterii firelor de par.

» Instalati accesoriul-pieptene (6) in pozitia «3»
si «6» pentru o frizura foarte scurta. Pentru a
|asa o lungime mai mare a parului utilizati acce-
soriul (7).
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» Pentru a I&sa un par mai lung strangeti suvi-
tele de par intre degete si taiati-le cu aparatul
de tuns (fig. 5).

» Puteti folosi pieptenele (14): ridicati suvitele de
par si taiati-le cu aparatul de asupra pieptene-
lui (fig. 6).

- Intotdeauna tundeti p&rul incepand cu partea
din spate a capului.

+ Pieptanati parul cu pieptenele (14) pentru
depistarea suvitelor inegale.

+ Utilizati foarfecele pentru egalarea parului.

Pasul 5 - etapa finala

La ultima etapa de modelare a coafurii scoateti

accesoriul-pieptene, intoarceti aparatul cu lamele

catre par si egalati cu atentie parul de pe tdmple
si gat (fig. 7). Nu apasati cu putere aparatul,
contactand cu pielea lamele deschise pot
provoca traumatisme sau rani.

Frizura in forma de con

Instalati accesoriul — pieptene necesar si

incepeti tunderea cu partea din spate a capului

indreptandu-va spre crestet. Taiati parul in sens

contrar cresterii firului de pe partea frontala a

capului spre crestet si de pe partile laterale (fig.

8). Pentru a obtine o frizura cu crestet plat folositi

pieptenele (14): ridicati si taiati suvitele de par de

pe pieptene. Pieptanati parul cu pieptenele (14)

pentru depistarea suvitelor inegale.

Funcfie de filare

Filarea — tunderea unor suvite aparte. Aceasta

permite sa obtineti o trecere fluenta dintre

suvitele de lungime diferita. Filarea este
efectuata la etapa finala a tunderii.

- Pentru extragerea pieptenelui deplasati fixa-
torul (4) spre stanga pana la capat, pentru a
strange pieptenele de filare, deplasati fixatorul
(4) pana la capat spre stanga.

CURATARE S| INTRETINERE
Oprltl aparatul dupa utilizare.

- Sterget,l carcasa si suportul cu un material
moale ugor umezit apoi stergeti pana la uscare.

- Nu scufundati aparatul, blocul de cutite, adap-
torul de retea in apa sau alte lichide.

- Scoateti accesoriul de pe carcasa. Cu peri-
uta (13) indepartati resturile de par taiat de pe
suprafata interioara si exterioara a accesoriilor.

- Puteti spala accesoriile sub jet de apa, apoi
stergeti-le pana la uscare.
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- Scoateti blocul de cutite (5), apasand pe par-
tea superioara a blocului din partea lamelor.
Curatati cu periuta (13) blocul de cutite (5) si
cavitatea interioara sub blocul de cutite (5).
Instalati blocul de cutite (5) in pozitia initiala,
introducand fixatorul blocului in canelura de
pe carcasa si apasand pe partea superioara a
blocului. Clicul fixatoarelor indica ca blocul de
cutite (5) a fost instalat corect.

- Nu utilizati pentru curatarea trusei de tuns sol-
venti sau agenti de curatare abrazivi.

- Dupa fiecare utilizare lubrifiati lamele cu ulei
(12).

PASTRARE

- Inainte de a stoca aparatul pentru péstrare
efectuati curatarea acestuia si lubrifiati lamele
cu ulei (12).

- Pastrati aparatul la un loc uscat, racoros, inac-
cesibil pentru copii.

CONTINUT PACHET

Aparat de tuns cu bloc de barbierit — 1 buc.
Accesoriu-pieptene — 2 buc.

Adaptor de retea — 1 buc.

Suport — 1 buc.

Ulei — 1 buc.

abrwn =
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6. Periuta — 1 buc.

7. Pieptene — 1 buc.

8. Foarfece — 1 buc.

9. Instructfiune — 1 buc.

SPECIFICATII TEHNICE

Tensiune de alimentare de intrare a adaptorului
de refea: AC 100-240V ~ 50/60Hz

Tensiune de iegire: DC 3V, 600 mA

Consum maxim de putere: 6 W

Producétorul isi rezerva dreptul sa modifice
caracteristicile aparatului fara preaviz.

Termenul de functionare a aparatului — 3 ani.

Garantie

n legaturé cu oferirea garantiei pentru produsul
dat, rugam sa Va adresati la distribuitorul regi-
onal sau la compania, unde a fost procurat pro-
dusul dat. Serviciul de garantie se realizeaza cu
conditia prezentarii bonului de plata sau a oricarui
alt document financiar, care confirma cumpararea
produsului dat.

conformitate cu Directiva 2004/108/EC i Directiva cu

c € Acest produs corespunde cerintelor EMC, intocmite in
privire la electrosecuritate/joasa tensiune (2006/95/EC).
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Souprava na stfihani viasu
Tato souprava je uréena k strihani a efilaci
vilast.

POPIS

. Pripojka pro zapojeni sitového adaptéru
. Kontrolka zapnuti/vypnuti

. Tlagitko zapnuti/vypnuti

. Zapadka efilacniho hrebene

. Stfihaci jednotka

. Nastavec-hteben 3/6/9/12/15 mm

. Nastavec-hteben 18/21/24/27/30 mm

. Zapadka nastavce

O©oO~NOOU~WN-=

Sit'ovy adaptér

10. Podstavec pro nabijeni/odkladani strojku
11.Pfipojka pro zapojeni sit'ového adaptéru
12. Mazaci olej

13. Kartacek na ¢isténi

14. Hreben

15. Nuzky

BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed uvedenim stfihaciho strojku do provozu
si peclivé prectéte tuto uzivatelskou pfiru€ku
a uschovejte si ji jako zdroj potfebnych
informaci. Spotiebi¢ pouzivejte pouze pro
ucely, k nimz je urCen, jak je popsano v této
prirucce.

Nespravné zachazeni s pristrojem by mohlo
veést k jeho poSkozeni, ujmé na zdravi uZivatele
nebo Skodé na jeho majetku.

Pred prvnim zapojenim pfristroje do elek-
trické sité pro nabijeni akumulatorové bate-
rie se presvédCte, Ze napéti v eklekticke siti
odpovida provoznimu napéti adaptéru.
Dbejte aby sit'ovy kabel:

nedotykal se horkych predmétti a povrchd,
nebyl ponofen do vody,

nesel pres ostré hrany nabytku,

nepouZival se jako uchyt pfi prenaseni pfi-
stroje.

Nedotykejte se plasté sitového adaptéru
mokryma rukama.

Pouzivejte strojek jenom ke stfihani suchych
vlasu.

PouZivejte pouze nastavce, podstavec a
sitovy adaptér, které se dodavaji spolu s
pristrojem.
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+ NepouZivejte pfistroj v mistech se zvySenou
teplotou a relativni vihkosti vice 80%.

+ Nikdy nepouZzivejte pfistroj vné budovy.

» Dobijejte akumulatorovou baterii pfi teplo-
tach od +5°C do +35°C.

» Nikdy nepouZivejte strojek pokud ma posko-
zené nastavce nebo Cepele.

« UPOZORNENI! Udr?ujte pfistroj v suchu.
Nikdy neponoftujte pfistroj, sitovy adaptér a
podstavec do vody nebo jiné kapaliny.

» VZdy dohliZejte na to, aby Cepele byly Cisté a
mély dostatek mazaciho oleje.

« Po kazdém pouziti ocistéte nastavce a
stfihaci jednotku od ufiznutych chloupkl
pomoci kartacku.

» Nikdy nenechavejte zapnuty pfistroj bez
dohledu.

+ Vypinejte stfihaci strojek b&hem prestavek v
praci a kdyZ ho nepouzivate.

+ Nedovolujte détem, aby se dotykaly plasté
sitového adaptéru béhem dobijeni baterie.

« Nedovolujte détem, aby si s pristrojem hraly.

« Tento pfistroj neni vhodny pro pouZiti détmi
ve véku do 8 let.

+ Tento pristroj neni vhodny pro pouZiti oso-
bami trpicimi fyzickymi, nervovymi, psychic-
kymi poruchami (v€etné déti ve véku od 8
let) a osobami bez dostacujicich zkuSenosti
a znalosti. PouZiti pristroje témito osobami
je pripustné pouze pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost, pokud jim
byly udéleny odpovidajici a srozumitelné
pokyny k bezpe€nému poufZiti pfistroje a o
nebezpedi vyplyvajicim z jeho nespravného
pouZiti.

- Kvlli bezpecnosti déti nenechavejte bez
dozoru igelitové sacky pouZzité pfi baleni.

Upozornéni! Nedovolujte détem aby si hraly

s igelitovymi sacky a balici folii. Nebezpeci

zaduseni!

« Nerozebirejte pristroj samostatné. Pokud
objevite zavadu, poSkozeni sitového adap-
téru, podstavce, pokud pfistroj nefunguje
spravné a také po jeho spadnuti, obrat'te se
na autorizované servisni stredisko.

- Prepravujte pfistroj jenom v tovarnim obalu.
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» Skladujte pfistroj v suchém chladném misté
mimo dosah déti a osob s omezenymi
schopnostmi.

SPOTREBIC JE URCEN POUZE PRO
POUZITi V DOMACNOSTI

POUZITi STRIHACIHO STROJKU

V pFipadé prepravovani nebo skladovani

pFistroje pFi nizkeé teploté je treba ho

nechat pri pokojové teploté po dobu
nejméné dvou hodin.

— Rozbalte pristroj a odstrafite veSkeré
nalepky prekaZzejici provozu pfistroje.

— Zkontrolujte zda pfistroj neni poskozen,
pokud objevite poSkozeni, pfistroj nepou-
Zivejte.

— Pred zapnutim se presvédcte, Ze napéti v
eklektické siti odpovida provoznimu napéti.

Nabijeni akumulatorové baterie (AKB)
Pokud je akumulatorova baterie zcela nabita,
doba nepretrZitého provozu pristroje je
priblizné 45 minut.

— Zapojte konektor sitového adaptéru (9) do
pripojky (1) na télese pristroje nebo do pfi-
pojky (11) na podstavci (10).

— Pokud pouZivate podstavec (10), postavte
ho na rovny stabilni povrch, umistéte strojek
na podstavci.

— Zapojte sitovy adaptér (9) do elektrické
zasuvky, pri tom se kontrolka nabijeni (2)
rozsviti Cervené.

— Délka nabijeni AKB pred prvnim pouZzitim
¢ini 10 hodin. Délka pozdé&jSich nabijeni AKB
by neméla presahovat 8 hodin.

— Po ukonc&eni nabijeni AKB odpojte sit'ovy
adaptér (9) od elektrické zasuvky a vyndejte
konektor kabelu z pfipojky (1)/(11).

Poznamka:

— Opakované nabijejte AKB aZ po jejim upl-
ném vybiti.

— Nabijejte AKB pii teplotach od +5° C do
+35°C.

— Nenechavejte zapojeny do sité pristroj bez
dohledu.
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— Pokud jste nepouZivali pristroj delsi dobu
(déle nez 2-3 tydny), pred dalsim pouZitim
zcela nabijte AKB.

Nastavce (6,7)

— PridrZzte zapadku (8) a posurite nastavec do
poZadované polohy.

— Pred nasazovanim nebo vyménou nastavce
vypnéte pristroj stisknutim tlacitka (3), pfi
povozu od sit'ového adaptéru odpojte ho od
elektrické zasuvky.

— Stisknéte a pridrzte zapadku (8) a sundejte
nastavec z pristroje.

— Pro nasazeni nastavce vsurite ho do drazky
na zadni strané pristroje, pak pridrzte
zapadku (8) a posurite dolll az na doraz a
pust'te zapadku (8).

Mazaci olej

— Mazte Cepele po kazdém pouZiti strojku.

— Pouzivejte jenom olej (12), ktery se dodava
spolu s pristrojem.

— NepouZivejte rostlinny olej nebo olej obsa-
hujici rozpoustédla. Rozpoustédla se vypa-
Ffuji, a zbyly husty olej miiZze zpomalit chod
Cepeli.

Prace se stfihacim strojkem

— Pro pohon na akumulatorovou baterii je
tfeba ji zcela nabit.

— Nasad'te potrebny nastavec (6 nebo 7) na
téleso strojku.

Poznamka: Pro pohon od elektrické sité

zapojte konektor sitového adaptéru (9) do

pripojky (1) na télese pristroje a zapojte sitovy

adaptér (9) do elektrické zasuvky.

— Zapnéte pristroj stisknutim tlacitka (3), pfi
tom se rozsviti modréa kontrolka (2).

— Pro ukonc€eni prace s pristrojem opakované
stisknéte tlacitko (3).

Poznamka:

VZdy vypinejte strojek béhem prestavek v

praci.

Pred vyménou ndstavcu je treba vypnout

strojek, a pokud pouZivate pohon od siti

odpojte sitovy adaptér od elektrické zasuvky.
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Strihani vlast

— Vlasy musi byt Cisté a suché

— Pred stfihanim zapnéte strojek tlacitkem (3)
a presvédcte se, Ze pristroj funguje bez pre-
ruSeni a chod Cepeli je plynuly. Pokud je na
Cepelich prebytek mazaciho oleje, odstrarite
ho pomoci suché latky.

— Vypnéte pristroj stisknutim tlacitka (3), pak
nasad’te nastavec-hreben (6).

— Posad'te Clovéka tak, aby jeho hlava byla pfFi-
blizné v urovni vaSich oci, prikryjte ramena
ruénikem, uceste vlasy pomoci hrebene
(14).

— Zapnéte pristroj tlacitkem (3).

Upozornéni

« Neustihdvejte velké mnoZstviviast za jeden
tah, v pfipadé potieby se vZdy miZete vratit
a dodatecné zkratit viasy.

« Uceste viasy hiebenem (14), abyste nasli
nerovné prameny viasu.

« Pri prvnim stfihani se doporuluje nechat
delsi viasy.

+ AZ se naudite se strojkem zachazet, budete
schopni modelovat potfebné tucesy samo-
statné.

Krok 1.

Dejte nastavec-hreben (6) do polohy 3 nebo

6. Zapnéte strojek tlacitkem (3). Drzte strojek

tak, aby Cepele byly obraceny smérem nahoru.

Zacnéte stfihani od zadni ¢asti hlavy. Pomalu

posouvejte strojek smérem nahoru. Ostfihejte

tak v8echny vlasy dole na zadni ¢asti hlavy a

kolem usi (obr. 1, 2, 3).

Krok 2.

Vypnéte strojek tlacitkem (3), dejte nastavec do

polohy 9 nebo 12, zapnéte strojek a pokracujte

v stfihani vlasu v oblasti temena (obr. 4).

Krok 3. — st¥ihani v oblasti spanku

Vypnéte strojek, dejte nastavec do polohy

3 nebo 6 a ostrihejte vlasy na spancich. Pak

preved’te ho do polohy 9 nebo 12 a pokracujte

v stfihani smérem k temeni.

Krok 4. - stfihani v oblasti temene

Za pouziti nastavce-hfebene v poloze 9 nebo

12 ostfihejte vlasy na temeni proti sméru rastu

vlasu.
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- MiZete stfihat vlasy proti sméru rdastu a
ve sméru jejich rustu, ale pocitejte s tim,
Ze vlasy ostfihané proti sméru rlstu budou
krat8i neZ vlasy ostfihané ve sméru rlistu.

- Dejte nastavec-hieben (6) do polohy 3 a
6 pro velmi kratky sestfih. Pokud chcete
nechat delSi viasy pouZijte nastavec (7).

+ Pokud chcete nechat delsi vliasy, stisknéte
prameny vlasli mezi prsty a ostrihejte je
strojkem (obr. 5).

. Mdzete pouZit hfeben (14): nadzvednéte
prameny vlasu a ostfihejte je strojkem nad
htebenem (obr. 6).

« VZdy zaCinejte stfihani od zadni ¢asti hlavy.

» UceSte vlasy hfebenem (14), abyste objevili
nerovné prameny viasu.

« PouZijte ntizky k narovnavani viasu.

Krok 5. — zavérecna cast

V zavéreCné fazi modelovani u€esu sundejte

nastavec-hteben, otoCte strojek Cepelemi k

vlasiim a opatrné srovnejte vlasy na spancich

a krku (obr. 7). Netlacte na strojek s velkym

usilim, pfi kontaktu nechranénych cepeli s

pokozkou muze dojit k fiznuti nebo poranéni.

KuZelovity uces

Nasad’te potifebny nastavec-hteben a zacnéte

stfihat zadni ¢ast hlavy smérem k temeni.

Ostrihejte vlasy proti sméru jejich rastu na

predni Casti hlavy smérem Kk temeni a po

stranach (obr. 8). Pro modelovani uc¢esu s

plochym temenem pouZijte hfeben (14):

nadzvedavejte a ostfihavejte prameny vlas(

podél hfebene. UCeSte vlasy hfebenem (14),

abyste nasli nerovné prameny vlas.

Funkce efilace

Efilace je prostfihani jednotlivych prament

vlast. UmoZziiuje dosazeni plynulého prechodu

mezi prameny vlast rtizné délky. Efilace se déla

v zavérecné fazi modelovani ucesu.

— Pro vysunuti efilatniho hfebene posurite
zapadku (4) doleva aZz na doraz, pro zasu-
nuti efilacniho hfebene posurite zapadku (4)
doprava aZ na doraz.

CISTENi A UDRZBA

— Po ukon¢&eni pouzivani vypnéte strojek.

— Téleso pristroje a podstavec otirejte mék-
kym lehce navihcenym hadfikem, pak utfete
do sucha.
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— Nikdy neponofuijte strojek, stfihacijednotku,
sitovy adaptér do vody nebo jakékoli jiné
kapaliny.

— Sundejte nastavec z pristroje. Pomoci kar-
tacku (13) odstrafite zbytky ostfihanych
chloupkd z vnéjsiho a vnitfniho povrchu
nastavca.

— MizZete oplachnout nastavce proudem vody,
pak je utfete do sucha.

— Sundejte strihaci jednotku (5) zatlacenim
na horni ¢ast jednotky ze strany Cepeli.
Ocistéte stfihaci jednotku (5) a vnitfni pro-
stor pod stfihaci jednotkou (5) kartackem
(13). Nasad'te strihaci jednotku (5) na své
misto tak, Ze vloZzte zapadku jednotky do
drazky na télese pristroje a zatlacte na horni
¢ast jednotky. Klapnuti zapadky svédci, ze
je stfihaci jednotka (5) nasazena spravné.

— Nikdy nepouZivejte k CiSténi soupravy na
stfihani vlast abrazivni myci prostfedky ani
rozpoustédla.

— Mazte ¢epele olejem (12) po kazdém pou-
Ziti.

SKLADOVANI

— Nez pfistroj uskladnite, provedite Cisténi pfri-
stroje a namazte Cepele olejem (12).

— Skladujte pfristroj v suchém chladném misté
mimo dosah déti.
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Obsah baleni:

. Strihaci strojek se stfihaci jednotkou - 1 kus
. Nastavec-hteben - 2 kusy

. Sitovy adaptér - 1 kus

. Podstavec - 1 kus

Olej - 1 kus

. Kartacek - 1 kus

. Hfeben - 1 kus

NUzky - 1 kus

. UZivatelska pfirucka - 1 kus

©CONOUAWN =

TECHNICKE PARAMETRY
Vstupni napéti sitového adaptéru:
240V ~ 50/60Hz

Vystupni napéti: DC 3V, 600 m
Maximalni pfikon: 6 W

AC 100-

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit parametry
pfristroji bez predchoziho oznameni.

Zivotnost pristroje — 3 roky

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne pro-
dejce pristroje. Pri uplatiiovani narokd béhem
zaru¢ni [haty je treba predloZit doklad o zakou-
peni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadavkim na elektro-
magnetickou kompatibilitu, stanovenym direktivou
2004/108/EC a predpisem 2006/95/EC Evropské
komise o nizkonapét'ovych pfistrojich.
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YKPAIHbCKA

HABIP A1 CTPUXKHA
OaHuin Habip NpPU3Ha4YeHUn ONA CTPUXKM i
¢dinipoBku Bonoccs.

onuc

1. THI3O0 ANsg NiAKNYEeHHS MepexeBoro agan-

Tepa

IHOMKaTOP BKIKOYEHHS/3apaaKu

KHonka BKOYEHHS/BUKITIOYEHHS

®dikcartop ¢dinipoBo4HOro rpebeHs

Bnok nes

Hacagka-rpebiHeup 3/6/9/12/15 mm

Hacagka-rpebiHeup 18/21/24/27/30 mm

®dikcaTtop Hacagku

Mepexesuin agantep

10. MigcTaBka ansa 3apaaku/3éepiraHHs MallnHKN

11. THI3A0 ANsg NiAKAYEHHS MepexeBoro agan-
Tepa

12. Macno gns mactuna

13. LLliTo4ka ans YnieHHs

14. MpebiHeLb

15. Hoxuui

© N oORrN

3AXO0AU BE3MNEKU

Mepepn no4aTkom ekcnayartawii MalvHK1 ong

CTPUXKKIM BONIOCCS YBAXHO NpoYuTanTe Lemn

nocibHWK No ekcnnyarauii i 36epexiTb 1oro

D151 BUKOPUCTaHHS B IKOCTi OBIZIKOBOIO

marepiany. BukopmucToByinTe npucTpin nuwe no

10ro NPSMOMY NPU3HAYEHHIO, K BUKNAAEHO B

[AHOMY KEPIBHULTBI.

HenpasunbHe NOBOAXEHHS 3 MPUCTPOEM MOXE

NPVBECTUN A0 NOro NOJIOMKN, CIPUYNHEHHS

LIKOAW KOPUCTyBa4eBi abo MOro MaiHy.

« [lepen nepwnm NigKItOYEHHIM NPUCTPOIO OO
Mepexi ona 3apsaku akyMynaTopHoi 6ata-
pei nepekoHamnTecs, Lo Hanpyra enekTpu4Hoi
Mepexi Bignosiaae pobouiin Hanpysi mepexe-
BOro agantepa.

« LLUHyp MepexeBoro agantepa He NOBUHEH:

- CTUKaTuCH 3 rapsynmu npegMmeTamm i noBepx-
HAMMN

- 3aHypioBaTUCA 'y BOAY

- MNpOTAryBaTMUCs Yepes rocTpi KPOMKN MebriB

- BMKOPWUCTOBYBATUCS B SAKOCTI PYyYKkM [ns
nepeHeCceHHs NPUCTPOIO.

* He TopkamTecs kopnycy MepexeBoro agan-
Tepa MOKPUMM PyKamu.

+ BuKOpUCTOBYMNTE  MaLUNHKY
CTPUXKM CYXOro BOJIOCCS.

nnwe  ang
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BukopucToByiite nuwie Hacagku, niactaBky
i MepexeBuii aganTep 3 KOMIMIEKTY nocTa-
YaHHS.

He BMKOpUCTOBYNTE NPUCTPIN B MicUAX 3 Mifl-
BULLEHOIO TeMNepaTypolo i BiAHOCHO BOJIO-
ricTio 6inbLue 80%.

3ab0pOHSETLCH BUKOPUCTOBYBATU Mpunag,
nosa NPUMILLEHHAMU.

PobuTb 3apaaky akymynsaTopHoi 6atapei npu
Temnepartypi Big, +5°C no +35°C .
3ab0pOoHSAETLCS BMKOPUCTOBYBATU MaLLNHKY
3 MOLUKOAXEeHUMU Hacagkamu abo nesamu.
YBATA! Tpumante npunag CYXUM.
3ab0poHAETLCS  3aHyplOBaTW  MaLUUHKY,
MepexeBuii aganTep i nigcTasky y Boay abo
Oy ab-AKi iHLLI pignHN.

3aBxau CTeXTe 32 YNCTOTOIO N1e3 | HASABHICTIO
Ha HMX 3MaLLyBasIbHOMO Macna.

MMicna KOXHOro BMKOPUCTAHHA O4uLLanTe
Hacaaku i 6510k f1ea Bif, 3pi3aHoro BOIOCCS 3a
[,0MNOMOTOHO LLTOHKW.

Hikonn He 3anuwante npawioymnii NpucTpiin
6e3 Harnagy.

BumukaliTe maluvHKy B nepepBax B pobOOTi
a60 konv Bu Helo He kopucTyeTecs.

He posBonanTte fitAM TOpKaTtMca KOprycy
MepexeBoro agantepa nig vac 3apsaku AKB.
He nossonanTe AiT9M BUKOPUCTOBYBATU NPU-
CTPIl B IKOCTI irpaLuku.

JaHuni npucTpii He NPU3HAYEHUIA Ot BUKO-
PUCTaHHS AiITbMW MonoaLle 8 pokiB.

[JaHnin npunag He NpuU3HaYeHnin ons BUKO-
PUCTaHHS NtoapbMK (BKIKOYalo4M OiTen ctapLlue
8 pokiB) 3 ®i3NYHUMUN, HEPBOBUMM, MCUXIY-
HUMU BigxuneHHsMn abo 6e3 [oCTaTHbOro
[oceigy i 3HaHb. BukopucTtanHa npunagy
TakMMm 0cobamMm MOXJIMBO, JINLLE SKLLLO BOHU
3HAxX0OATbCSA Mg, Harnsaom ocobu, Wo Bia-
nosigae 3a ix 6eaneky, a TakoX, AKLWO HUM
O6ynu AaHi BigNOBIgHI i 3p0O3yMini iHCTPYKLU,T
npo 6e3neyHe BUKOPUCTAHHS NPUCTPOIO i Tiel
Hebeanekn, sika MOXe BUHMKATX MpU 1A0ro
HenpaBUbHOMY KOPUCTYBaHHI.

3 MipkyBaHb 6e3nekun Aitein He 3anuviiante
nonieTUNeHoBI NakeTu, BUKOPUCTOBYBaHI B
SIKOCTi ynakoBku, 6e3 Harnagy.

YBara! He goasonsvite gitam rpatv 3
rionieTnneHoBUMM rnakeTamm abo rniiBkoio.
Heb6eaneka 3agyweHHs!
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« He posbupaiite npunag caMmocTiiHo. B pasi
BUSIBIEHHS HECMPAaBHOCTI, MOLKOAXKEHHS
MEepexeBoro apantepa, MiacTaBkuy, SKLWO
npuCTpii Npautoe 3 nepebosMn, a Takox
nicns Moro nafjiHHS 3BEPHITbCA B HaWOANX-
YMIA aBTOPU30BAHNIM CEPBICHNIN LEEHTP.

* [lepeB0o3bTe MPUCTPIA NUWwEe B 3aBOACHKIN
ynakoBL,.

- 3b6epiraiite NpPUCTPIA B CyXxOMy MNpOXonon-
HOMY MiCLi, HeAOCTYNHOMY ANA AITeN i niogen
3 0OMEXEHNMU MOXITMBOCTSIMMN.

MPUCTPINA MPU3HAYEHWUI JIULLE 415
MoOBYTOBOIrO BUKOPUCTAHHS

BUKOPUCTAHHSA MALLUUHKU ON4

CTPUXKUN

B pasi TpaHcrniopTyBaHHs a6o 36epiraHHs

NPUCTPOIO NPV 3HYDKEHIN Temneparypi

Heob6XigHO BUTPUMATH HOro npu KIMHaTHIi

TemMneparypi He MeHLIe [JBOX rOAVH.

- TloBHICTIO po3nakyinTe NPUCTPIN i Buganute
OyOb-aKi Haknerku, Wo 3aBaxaloTb POO6OTi
NPUCTPOIO.

- [lepesBipTe UiNiCHICTb NPUCTPOIO, 3a HasB-
HOCTi MOLWKOOXEHb HE KOPUCTYWTECS Mpu-
CTPOEM.

- Tllepepn BKAOYEHHAM nNepekoHanmTecs, LWo
Hanpyra enekTpuyHOi Mepexi Bignosigae
pobouir Hanpysi NPUCTPOLO.

3apsaaka akymynatopHoi 6atapei (AKB)

AKLLO akyMynsiTopHa 6aTapes NOBHICTIO

3apsiaxeHa, yac 6e3nepepBHOi poboTH

MaLLUHKK cKnagae 6/1M3bko 45 XBUNNH.

- BctaBte po3’iMm MepexeBoro agantepa (9) B
rHi3po (1) Ha kopnyci malnHky abo B rHi3fo
(11) mincrasku (10).

- $kwo BM BukopucToByeTe nigctaBky (10),
BCTAHOBUTE i Ha PIBHIN CTiNKilA NOBEPXHi,
MaLLUNHKY BCTAHOBUTE HA MiACTaBKYy.

- BcraBte mepexeBuin apantep (9) B enek-
TPUYHY PO3eTKy, MNpU LbOMY iHAMKATOP
3apsaaky (2) cnanaxHe Y4EPBOHUM KOSIbOPOM.

- Tpwueanicte 3apsgku AKB nepepn nep-
WM BUKOpPUCTaHHAM cknagae 10 roguH.
TpuBanictb noganblimnx 3apsgok AKB He
NOBWHHA NEPEBULLYBATU 8 rOANH.
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- Micna 3apapkn AKB BUTATHITE MepexeBuin
apanTtep (9) 3 pO3eTKU | BUMMITEL po3’iM ApOoTy
3rHi3ga (1)/(11).

Mpumitka:

- PobuTtb noBTOPHY 3apsaky AKB nviue nicns i
MOBHOI PO3PSAKM.

- Pobuts 3apsaky AKE npv temnepartypi Big +5°
Cnao+35°C.

- He 3anuwarite BKIIOYEHWUI B Mepexy npu-
CTpivi 6e3 Harnsay.

- Skwjo Bu He KopucTyBaamcst MpUCTPOEM TPU-
Basmii Hac (binbLue 2-3 TUXHIB), nepes BUKO-
PUCTaHHSIM MaLLVIHKY 3P00ITh MOBHY 3apsiaKy
AKB.

Hacapku (6, 7)

- YTpumytoun dikcarop (8), 3pyLuTe Hacaaky B
HeobXifHe NONOXEHHS.

- [lepen yCTaHOBKOK i 3aMiHOKO Hacaaku
BUMKHITb MPUCTPIN, HATUCHYB KHOMKY (3), Npwn
pob6oTi Big MepexeBoro agantepa BUAMITb
A0ro 3 eNeKTPUYHOI PO3ETKU.

- HatucHys i yTpumyioun dikcatop (8), 3HiMITb
Hacagaky 3 Koprycy.

- LLlo6 BcTaHOBUTW HAacaaky, BCTaBTe ii B Na3 Ha
3a[Hi CTiHUI KOpnycy, a NoTiM, yTPUMYOYK
dikcaTop (8), 3pyLuTe BHM3 00 ynopy i Bignyc-
TnTe dikcatop (8).

3malnyBanbHe Macrno

- 3mawynTe nesa nicns KOXHOro BUKOPUC-
TaHHS MaLLVHKW.

- BukopwucToByinTe nuwe macno (12), wo Bxo-
OVTb B KOMMIEKT NOCTa4aHHs.

- He BukopucToByiiTe pocnuvHHY onito abo
Macno, OO0 CKNaZy SIKOro BXOAATb PO3YMH-
HUKW. PO3YMHHUKN CXUNbHI 00 Bunapy, a
rycte macno, Lo 3aJULIWIOCH, MOXE YMo-
BiIbHUTU LWBNAKICTb MEPEMILLLEHHS Ne3.

Po6GoTa 3 MalLMHKOIO AN CTPUXKN

- [na poboTu Big akyMynaTopHOi 6atapei, 3po-
6iTb NOBHY ii 3apaaKy.

- BcTaHoBuTe HeobOXigHY HacazaKy (6 abo 7) Ha
KOPMYyC MaLUMHKN.

Mpumitka: [11s poboTV Bif e1eKTPUYHOI

mepexi nig’egHavite po3’im apoty agantepa (9)

no rHizaa (1) i BctaBTe mepexesuii agantep (9)

B PO3ETKY.
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YKPAIHbCKA

- BxkatounTte npucTpiii, HaTUCHYB KHOMKY (3),
npuv UbOMY crnanaxHe iHaMKaTop (2) CUHBLOro
KONbOPY.

- 3aBepLlumnTte pobOTy 3 MPUCTPOEM, MOBTOPHO
HaTUCHYB KHOMKY (3).

Mpumitka:

3aBxau BuMmuKarite MaLLVHKY B nepepBax

nig Yac pobotu. lNepen 3amiHowo Hacaakm

BUMMKANTE MALLMHKY I, SIKLLO MaLLMHKa NpaLioe

Bil MEPEXI, Burimarite MepexeBuii agantep 3

pO3eTKU.

CTpuxka Bonoccs

- Bonoccst mae 6yt YUCTUM i CyXUM.

- lepen novyaTrkOM  CTPUXKW  BKIOYMTE
MaLUnHKY KHorKoto (3) i nepekoHaliTecs, Lo
npucTpin npautoe 6e3 360iB, a Xig, nes nnas-
Hui. Mpy HapAMWIKy Ha ne3ax 3mMallyBab-
HOro macna, BuganuTe 1Moro 3a JOoNoMOrow
CYXOT TKaHVHN.

- BwuMkHITE mpucTpin, HatUcHyB KHOMKy (3),
noTiM BCTaHOBUTE HacaaKy-rpebiHeLb (6).

- TMocapute moguHy Tak, woo6 ii ronosa 6yna
npubM3HO Ha PiBHI BaLLMX O4eR, MPUKPUIATE
nnedi pywHMKOM, PO3YEeLiTb BOJSIOCCH 3a
nonomMoroto rpebiHus (14).

- BxounTe npucTpin KHoNKoto (3).

HarapnyBsaHHs

» 3pi3yiite HeBenuKy KisbKiCTb BOJIOCCS 3a
oAVH npoxid, 0 BXe MiACTPUXEHOI AiNSHKN
3aBXAnN MOXHa MOBEPHYTUCS | [A0AATKOBO
YKOPOTUTY BOJIOCCS.

» Poauicyiite Bosioccs rpebiHuem (14) ansa
BUSIBJIEHHS] HEPIBHUX NAaCOM.

»  [na nepLuoro pasy Kpaiie 3aavmnTi Micas
CTPVXXKY AOBLUE BOIOCCS].

* Y mipy ocBO€HHS1 nipucTporo Bu 3moxete
CcaMOCTIiHO MoesitoBaTy HeobXiaHi 3a4iCKu.

Kpok 1

BcraHoBuTe Hacanky-rpebiHeupb (6) B

MOJSIOXEHHS «3» ab0 «6». Bkntounte mMaLumHKy

kHorkoto (3). TpumaiTe MalLVHKy Tak, o6

nesa 6ynu HanpagneHi Bropy. MounHalite

CTPUXKY 3 HUXXHbBOT YaCTUHU ronosy. MoBifbHO

nepeMilLianTe MaLMHKY No HaNpPsmMy Bropy.

MiacTpuxiTh BCE BONOCCS 3HN3Y 3aJHi HaCTUHI

ronoswu i 6insa Byx (man. 1, 2, 3).

Kpok 2

Bigkniounte malumHKy KHonkoto (3), BCTaHOBUTE

Hacaaky B MOJIOXEHHS «9» abo «12», BKOUNTE
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MaLLMHKY i NPOAOBXYNTE CTPUTTU BOSIOCCSH

Onuvxye 0o BepXxiBku (Man. 4).

Kpok 3 - cTtpuxa B 0611acTi CKPOHb

BigknioynTte MalLmHKy, BCTAHOBUTE Hacaaky B

NoNOXeHHs «3» abo «6» i NiACTPUXITb BONOCCS

Ha CKPOHSX. [oTiM BCTaHOBUTE ii B MONIOXEHHS

«9» ab0 «12» i NPOAOBXYITE CTPUXKKY Y

HaNPSIMKY 10 BEPXIBKU.

Kpok 4 - ctpuxa B o6nacTi TeMmpsaBu

BukopucToBytloun Hacaaky-rpebiHeLb B

NONOXEHHS «9» ab0 «12» «, CTPUXITb BOSIOCCH

no HanpsiMy Bif, BEPXiBKM OO TEMPSABU, NPOTU

HanpsiMy 3pOCTaHHSA BOJIOCCS.

+ Bonocca MoxHa CTpUrTM MNpPOTU Hanpsmy
3POCTaHHA i MO HanpsMy 3pOCTaHHA, ane
BpaxymTe, WO BOSIOCCS, NiACTPUXEHE NPOTN
HanpsiMy 3pOCTaHHs, Oyae KopoTwe 3a
BOJIOCCS, MIACTPMXKEHE MO HampsiMy 3poc-
TaHHS.

+ BcraHoBnolite  Hacapky-rpebiHeup  (6)
B MOJNIOXEHHS «3» i «6» Ona Oyxe KOPOTKOIi
cTpuxku. o6 3anuumnty noslie Bonoccs,
BUKOPWUCTOBYMTE Hacaaky (7).

« LLo6 3annwimnTy goBLIE BONIOCCS, 3aTUCKanTe
rnacma BOJIOCCS MiX nanbusMu i 3icTpuraite
iX MaLlmHkoto (man. 5).

» MoxHa BuKOpucTOBYBaTU rpebiHeup (14):
nigBoabTe nacma BOJIOCCS i 3icTpuramTe ix
MaLLUNHKOO NOBEpPX rpebiHus (Mman. 6).

+  3aBxan noYnHamTe CTPUXKKY i3 3a4HbOI Yac-
TUHW FONOBU.

» Posuicyiite Bonocca rpebiHuem (14) pnsa
BUSIBSIEHHS HEPIBHUX MACOM.

*  BuKOPMCTOBYNTE HOXML 1S NiAPIBHIOBAHHS
BOJIOCCS.

Kpok 5 - 3aknio4yHa 4acTuHa

Y 3aKko4Hin cTagii MogentoBaHHA 3a4iCku

3HIMITb Hacaaky-rpebiHelb, PO3BEPHITL

MaLUNHKY nesamMu y 6ik BOIOCCs i akypaTHO

niapiBHANTE BONOCCH HA CKPOHSX i HA LUNT

(man. 7). He paBuTe Ha MaLLWHKY i3 3yCUINSAM,

NPV KOHTaKTI BIAKPUTUX JIE3 3i LWKIPOIO MOXHA

3aBpatu cobi TpaBMm abo nopian.

KoHyconopgiGHa cTpuxka

BcTaHoBUTE HEOOXiaHWIA Hacaaky-rpebiHeLb i

MOYHITb CTPUXKKY i3 3aaHbOI HACTUHWN FONOBU Y

HanNpPaMKy 00 BepxiBku. MiacTpuxiTe BOOCCS

NPOTU HAaNPSMY iX 3POCTaHHS 3 NepeaHbOI

4aCTVHW rOJIOBM Y HANPSAMKY [0 BEPXIBKM i 3

6okiB (man. 8). [lna oTpuMaHHS CTPUKKN 3
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MI0CKOIO BEPXIBKOKO BUKOPUCTOBYITE rpebiHeLb
(14): nigBoabTe i 3icTpUramTe NnacmMa BOaOCCH No
rpebiHuto. Po3suicyiite Bonoccs rpebiHuem (14)
0019 BUSIBNEHHSA HEPIBHMX NAcoM.

dyHkuia PinipoBkn

®dinipoBka - BUCTPUIraHHs OKPEMUX NACOM.

BoHa no3Bonse 0obutncs NnaBHOro Nepexoay

MiXX nacMamu pisHoi oBxunHu. Diniposky

BUKOHYIOTb Ha 3aKJIIOYHOMY eTani CTPUXKU.

- [Ons BUCYHEHHs inipoBoYHOro rpebeHs
nepemictute dikcatop (4) BniBo 4O ynopy,
wo6 npunbpatun dinipoBoYHUI rpebiHb, nepe-
MmictuTe gikcatop (4) 4o yrnopy ynpaso.

YULWILEHHSA TA aornga

- BUWMKHITb MaLLWHKY MiCNA BUKOPUCTAHHSA.

- Kopnyc i nigctaBky npoTupanTe M’sKOl0
311erka BOJIOrot0 TKaHMHOIO MiCsi HOro BUTPITb
pocyxa.

- 3abopoHAETLCA 3aHypOBaTV MaLLNHKY, 6510K
HOXIB, MepexeBuin aganTep y Boay i byab-sKi
IHLWI pianHW.

- 3HimMiTb Hacagky 3 kopnycy. LLitoukoo (13)
BUganuTe 3anuvkn 3pi3aHoro BOMOCCS i3
30BHILUHBOI | BHYTPILLUHLOI NOBEPXHI HaCaOoK.

- Bwu MoOXxeTe npoMuTK HacaaKu Nig CTPyMEHeM
BOAM, NMiCNsi HOro BUTPITh ix gocyxa.

- 3HiMiTb 610K HOXIB (5), HATUCHYB Ha BEPXHIO
yacTuHy 6510ky 3 60ky nea. LLitoukowo (13)
ouncTuTe 610K HoXIB (5) | BHYTPILLIHIO MOPOX-
HUHY nig, 6nokom HoxiB (5). BctaHoBUTE 610K
HOXIB (5) Ha micue, BcTaBmBLIN dikcaTop
610Ky B Na3 Ha KOPMyci i HATUCHYB Ha BEPXHIO
YacTuHy 6noky. KnauaHHs dikcatopiB CBif-
4YUTb MPO NMpPaBUIIbHY YCTAHOBKY 610Ky HOXIB
(5).

- 3abopoHAETbCS  BUKOPUCTOBYBATU  ANA
YULLEHHST HABOPY A CTPUXKKM PO3YMHHUKN
a60 abpasmnBHiI YNCTAYN 3aC00U.

- Tlicna KOXHOro BMKOPUCTAHHA 3MallyinTe
nesa macnom (12).

YKPAIHbCKA

3BEPIFTAHHA

- Mepep TvM, sk npubpaTn NpUCTpIli Ha 36epi-
raHHsi, 3p00iTb NOro YMLLEHHS | 3MacTiTb fie3a
macrnom (12).

- 3b6epiraiiTe NpUCTPiA B CyXxOoMy MNpoOXonon-
HOMY MiCL,i, HeAOCTYNHOMY AN OiTEN.

KOMMNMEKT NOCTAYAHHSA

1. MawwuHka s CTpuxku 3 6puiodnm 610Kom
- 1wt

Hacagka-rpebiHeup — 2 WT.
Mepexesuin agantep — 1 WT.
MipcraBka — 1 WT.

Macno - 1 wr.

LLlitoyka — 1 wT.

MpebiHeub — 1 WT.

Hoxuui — 1 wr.

IHCTpyKUig — 1 wT.

© N O RN

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

BxinHa Hanpyra XvBIEHHS MeEPEXeBOro
apantepa: AC 100-240B ~ 50/60Iy,
BuxigHa Hanpyra: DC 3 B, 600 mA
MakcumasbHa crnoXxmnBaHa NoTyXHiCTb: 6 BT

BupobHuk 3anumiiae 3a cob0oro rnpaso
3MIHIOBaTV XapakTepucTyku rnpunasnis 6e3
nonepeaHboro rnoBiAOM/IEHHS.

Tepmix cnyx6m npunany — 3 poku.

FapaHTia

JoknagHi ymMOBM rapaHTii MOXHa oTpumaTtiu
B Aunepa, WO npojas paHy anapatypy. Mpwu
npen’siBnexHHi Oyab-sikoi NpeTeHsii NpoTaromM
TEPMIHY Aii AaHOi rapaHTii BapTo Npea’aBUTU Yek
ab0 KBUTaHLLitO NPO MOKYMKY.

JaHwii BUpi6G Bignosigae BumMoram A0 enekTpomar-
c € HITHOI CYMICHOCTI, 10 npesa’sBAsoTLCA AUPEKTU-

Boto 2004/108/EC Paaun €Bponu i pO3ropsiaxXeHHsIM

2006/95/EC 1o Hn3bKOBOJIbTHUX anaparypax.
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BEJIAPYCKA4

HABOP AJ19 CTPbIKKI
Oap3eHbl HAaG0OP NpbI3HAYaHbl ANA CTPLDKKI i
dinipaBaHHs Banacoy.

AMICAHHE

1. THa3po n4nga
apanTapa
IHOpIKaTap yKNO4Y9HHS/3apasKi
KHonka YKno4aHHS/BbIKIIOYSHHS
®dikcarap dinipaBanbHara rpabHs
Bnok nésay
Hacagka-pacyocka 3/6/9/12/15 mm
Hacapka-pacyocka 18/21/24/27/30 mm
®dikcatap Hacaaki
CeTkaBbl aganTap

. Mapcrayka ansa 3apanki/3axoyBaHHA MaLLbIHKi

.THA300 0N NafKIlY3HHA — ceTkaBara
apanTtapa

12. Macna ons 3maaki

13. LLlyoTauka ans 4bICTKi

14. Pacyocka

15. HaxHiupl

nagkKato4YaHHA ceTKkaBara

© N oORrN

-
43 o

MEPbI BACNEKI

Mepag navatkam  akcruyartaubli - MaLbIHKI

ONs CTPbDKKI Basiacoy ysaxJiiBa npadbitanue

canpaygHae KipayHiuTBa na akcnnayartaupli i

3axaBalile Aro Ans BblKAPbICTAHHA Y sKacuj

pasegkasara Marapbiany. BelkapbicToyBariue

npbiagy ToabKi Na g€ NpambIM NPbI3HAY3HHI, K

BblkNlaa3eHa Y AaZ3eHbIM KipayHiuTBe.

HanpaginbHbl 3BaApOT 3 nMpbiiagak  Moxa

npbIBECL Aa sie NasoMKi, NPbIYbIHEHHS LIKOAbI

KapbICTavy Li Aro Mmaémactii.

+ [lepan nepwbiM NagKIOY49HHEM Mpbliagbl
na ceTki pna  3apafki  akymynstapHam
6aTapai nepakaHalLecsl, LTO HanpyxaHHe
AneKTpblYHaM CeTKi aanaBsgae npauoyHamy
Hanpy>XaHHIO ceTkaBara aganrtapa.

« LHyp ceTkaBara agantapa He naBiHEH:

- jartblkauua pa rapadbix npagmetay i
naBepxHsy,
- anyckauuay sagy,

- npaugreauua npas BOCTPbIS KaHTbl M36i,

- BblKapbICTOyBauua Yy saKacui pydki ans
nepaHoCKi Npbiiaapl.

« He pakpaHanuecsa ga kopnyca ceTkaBara
ajantapa MOKPbIMi pykami.

+ BblkapbiCTOyBanLe MallbliHKy TOJSbKi 415

CTPbIKKI CyXiX Banacoy.
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YBara!
MOiaThlIIEHAaBbIMI

BbikapbICTOYBaliLe TONbKi Hacaaki, naacTayky
i ceTkaBbl aganTtap 3 Kkamnnaekra nacTtayki.

He BblkapbiCTOyBaliue npbinagy y Mecuax
3 naebllaHam ToMmnepartypan i agHocHamn
BinbrotHacuto 6onbL 80%.

3abapaHsieuua BblkapbiCTOoyBaLb MNpbIGOP
na-3a namsLKaHHaMI.

Pabiue 3apaaky akymynsitapHai 6atapai npbl
Tamnepartypbl ag +5°C ga +35°C.
3abapaHseLla BbikapbICTOYBaLb MALLbIHKY 3
naLukoaKaHblMi Hacaakami Li nésami.
YBATA! Tpbimariue npeibop CyXiM.
3abapaHseuya anyckalb MaLlbIHKY, CETKaBbl
apanTap i nagcTayky y Bagy Ui No6bis iHWbISA
Bagkacu,.

3aycénbl caybllue 3a 4YbICUiHEN nésay i
HasiyHacLo Ha ix macna.

lMacna «KoxHara BbIKapbICTAHHA YbICLiLe
Hacaaki i 6510k n1é3ay ag 3p33aHbiX Banacoy
npbl JanamMo3e WYoTayKi.

Hikoni He nakiganue npbeinagy, skas npauye,
6e3 Harnagy.

Bbikntoyariue MallblHKy Y nepanbiHKax Yy
npaubl uj kani Bbl €10 HE KapbICTaeLecs.

He pasBanaiiue Aseusm fakpaHauua na
Kopryca ceTkaBara aganrtapa nagdyac 3aapagaki
AKB.

He pasBangiue A3eusm BblKapblCTOYBaLb
npbinagy y skacui Lawki.

[JanseHas npbinaga He rnpbidHayaHa pas
BblKAPbICTAHHA A3€elbMi, fkiM MeHwWw 3a 8
ragoy.

Jan3eHbl npbibOp He npbi3HaYaHbl  AJis
BblKapbICTAHHSA noa3bMi (ykntovatroubl
nssauein,skim 6osbLl 3a 8 rapoy) 3 disivHbIMI,
HEpPBOBbLIMI, MCIXiY4HbIMI aaxineHHsami ui 6e3
JacrarkoBar nNpakTbIKi i Beaay. BolikapbiCTaHHe
npbibopa TakiMi acobami marybiMa, TOMbKi
Kani siHbl 3HaxoA3sAuLua Nazg Harnsaam acoobsl,
sKas afika3Bae 3a ix 6scrneky, a Takcama, kani
iM ObIni Aaa3eHbl agnaBenHbls | 3pasymenbis
iHCTPYKUbli nMpa 6scneyHae BblKapblCTaHHE
npbiiagbl i Thia Hebscneki, sKig Moryub
y3Hikaub Npbl 1€ HAMNPaBi/IbHbIM KapPbICTaHHI.
3 MepkaBaHHAY Osacneki O3quen  He
nakiganue noniaTbleHaBblis MNakeTbl, $Kis
BblkapbICTOYBaoLLUa Y skacLi ynakoyki, 6e3
Harnagy.

He passansiiue pgseusm rynsub 3
naketami Ui  MJIEHKaM.
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BEJIAPYCKA

Heb6sicneka yaywaHHs!

camacToinHa.
HAcnpayHacLi,

+ He pas6ipariue npbibop
Y BbiNagky BbIAY/EHHS
nawKoaXaHHS ceTkasara ajanTapa,
nagcrayki, kani npbiaga  npadye 3
nepabosimi, a Takcama nacns sie naa3eHHs
3BAPHILEcs § HanbNixalwbl ayTapbi3aBaHbl
C3PBICHbI LIBHTP.

« [lepaBo3bue npbiiagy TONAbKi Y 3aBafCKOM
ynakoyke.

+ 3axoyaiue npbinagy y cyxim npaxanogHbimM
MecCLUpbl, HeJaCTYMNHbIM N9 A349Len | nioa3en 3
abmexxaBaHbIMi MarybiMacUaMi.

MPbIJIALA NMPbIBHAYAHA TOJIbKI 4J15
BbITABOIA BbIKAPBICTAHHS

BbIKAPbICTAHHE

CTPbIXKI

Y Bbinagky TpaHcnapTaBaHHS Ui 3ax0yBaHHS

npbinagbl Mpbl  NaHbkaHav Tamrepatypbl

Heabxo4Ha BbITpbIMaub si€ Mpbl XaTHAW

TOMriepaTtypbl He MeHLU 3a 43Be rag3iHbl.

- Uankam pacnakyiue npblnagy i 3Himiue
NobbIS HAKNEiKI, AKis NepaLuKaaxatoupnpalb
npbuiagbl.

- [paBepue uanacHacub npblIagbl, Mpbl
HasiyHacCLj NalwKoAXKaHHAY He KapblcTanLuecs
npblnagan.

- [epan ykMOY3HHEM nNepakaHanuecs, LTo
HanpyXaHHe 3NeKkTpblYHan CeTki agnaessgae
npauoyHamy HanpyXaHHIo Npbiiaabl.

MALUbIHKI Ans

3apapka akymynatapHai 6aTtapai (AKB)

Kani akymynsatapHas 6atapas Lasikam

3apagxaHa, 4Yac OecnepanbiHHaW — npaupl

MaLUbIHKI cknagae kans 45 XBiniH.

- Ycrayue pasgpiM ceTkaBara aganrtapa (9) y
rHa3no (1) Ha kopnyce MalublHKi Ui Y rHA340
(11) napcrayki (10).

- Kani Bbl BblkapbiCTOyBaeue naacrayky
(10), ycTaHaBiLe e Ha poyHan ycTonnisan
naBepXxHi, MaLLbIHKY YCTaHaBiLle Ha NaacTayky.

- Ycrayue ceTkasbl agantap (9) y 9neKTpbI4HYIO
paseTky, Npbl FATbIM iHApIKATAP 3apaaki (2)
3arapbiua YbIPBOHbLIM KONepam.

- MMpauarnacup 3apagki AKB nepag neplibim
BblkapbiCTaHHeM  cknapgae 10 rag3iH.
Mpauygarnacup HacTynHbiX 3apagak AKB He
nasiHHa nepasbllwaLb 8 raasiH.
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- [Macnsa 3apagki AKB BbiMiue ceTkaBbl aganTtap
(9) 3 paseTki i BbIMiLEe pa3gbiM npoBaga 3
ruaspa (1)/(11).

Hararka:

- Pa6iue nayropHyto 3apagky AKb Tonbki nacss
e rnoyHawvi pa3paski.

- Pabiue 3apaaky AKB npbl Tamnepatypbl asa
+5°C ga +35°C.

- He nakiparviue ykio4aHyto y ceTky rnpbiiaany
6e3 Harnsay.

- Kani Bbl He kapbicTanics npbinagan
npausrsel Yac (6osblu 3a 2-3 TeigHi), nepas
BbIKapPbICTAHHEM MaLLlbIHKi Bblpabile rnoyHyo
3apaaky AKB.

Hacapki (6, 7)

- [MpbITpbiMAiBatOYbl dikcarap (8),
nepaa3BiHbLe Hacagky Y HeabxogHae
CTaHOBILLYA.

- [lepan ycTaHoykal i 3ameHal Hacagki
BbIK/IOYbILE MPbIaAy, HaLICHYYLIbI KHOMKY
(3), mpbl nNpaubl afg ceTkaBara aganTtapa
BbIMILLE AIrO 3 3JIEKTPbIYHAM pa3eTkKi.

- HauicHyywebl i yTpbiMniBatoybl ¢ikcatap (8),
3HimiLe Hacaaky 3 kopryca.

- Kab ycraHaBiub Hacagky, ycTayue sie Y
nasy Ha 3a[Hsii CueHubl Kopnyca, a 3aTbiM,
npbITPbIMAIBatOYbI dikcaTtap (8), nepaaBiHbLe
VHi3 ga ynopa i agnycuiue dikcatap (8).

3ma3ayHae macna

- 3masBaliue nésbl
BblKapPbICTAHHS MaLLbIHKI.

- BbikapbicToyBaliLe Tonbki macna (12), akoe
yBaxongsiLb Y KaMnaekT nacrayki.

- He BblkapbicTOyBanue anewr ui macna, y
cknapg, skora yBaxoassub pacTBapasbHiKi.
PacTtBapanbHiki CXiflbHbl A2 BbINAP3HHS,
a ryctoe macna, skoe 3acTanocs, Moxa
3amMapyaiLpb XyTKaclb NepamMsLLIY3HHSA N€3ay.

nacnga KOXHara

Mpaua 3 malubIHKaM ANSa CTPbIKKi

- [na npaubl ag akymynaTapHaii 6artapai,
3pabile NoyHylo sie 3apazKy.

- YcTaHaBiue HeabxoaHyo Hacaaky (6 ui 7) Ha
KOPMYyC MaLUbIHKI.

Hararka: [ina npaubl af 3/1eKTpbl4Har ceTki

naakaybile pasabiM nposaga agantapa (9)

na rHs3aa (1) i yerayue cetkaBbl agantap (9) y

paserky.
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BEJIAPYCKA4

- YkioublLe npbiiagy, HauicHyYLWbl KHOMKY (3),
npbl raTbiM 3arapsbilua iHapikaTap (2) ciHara
Konepy.

- 3aBgplbile npauy 3 npbulagan, naytopHa
HaUjiCHYYLUbI KHOMKY (3).

Hararka:

3aycénbi BbikoYaKiLe MallubiHKy Y neparibiHkax

nag4ac rpaupl.

lNepan 3ameHan HacaKi BbIKJloYaniLe MallbIiHKy

i, Kani MmalubiHKa rpalye af ceTki, BbiMauLe

ceTkaBbl agantap 3 pa3erki.

CTpbiXKa Banacoy

- Banachbl nagiHHbI GbiLb YbICTBIMI | CYXiMi.

- [lepap nadatkam  CTPbIXKI  YKIOYbILE
MallblHKYy KHomkan (3) i nepakaHanuecs,
WwTo npbiiaga npauye 6e3 3601y, a Xxon
nésay nnayHsol. pbl NilWKy Ha nésax macna,
BbITPbILLE Ar0 NPbl JanamMOo3e CyXOM TKaHiHbI.

- BbikntoybiLe npbinagy, HauiCHYYLWbl KHOMKY
(3), 3aTbiM ycTaHaBiLe HacaaKy-pac4ocky (6).

- [MMacapgiue 4anaeBeka TakiM 4blHam, kab
aro ranaBa Obina MpblkiagHa Ha Y3pOyHi
BallbIX Ba43M, MPbIYbIHILE MAeYbl PYYHIKOM,
pacuyalubiLe Banackl Npbl ganaMmose pacyocki
(14).

- YkoubiLe npbiiagy kHonkam (3).

Hanaminak

- 3paszaiiue HeBsANikylo KoJfibkaclb Banacoy
3a af3iH npaxon, Aa YKo naacTtpbbkaHara
yyacTKky 3aycéabl MOXHa BapHyuua i
[ajaTkosa ykapaliub Banachl.

+ PacuyacBariue Banacbl pacdockan (14) pns
BbISAYJIEHHSA HAPOYHbIX Nacmay.

« [na nepwara pasy fenw nakiHyub nacns
CTPbIKKI Aay>XanLubls Banachl.

+ [la mepbl acBaeHHs npblnagsl Bol 3moxale
camMacTonHa MaganipaBaub HeabxoAHbIs
NPbIYOCKI.

Kpok 1

YcraHasile HacaaKy-pacyocky (6) y cTaHoBilya

«3» Ui «B». YKoybile MallblHKYy KHOMKan

(3). TpbiMaiue MallbiHKY TakiM 4blHaM, kab

nésbl ObiNi HakipaBaHbis Yyrapy. [ladbliHaliue

CTPbIKKY 3 HIDKHAW 4acTki ranasbl. [1aBosibHa

nepamsllyanue MallbiHKy na KipyHKy yrapy.

MapcTpbiXbiLe YCce Banachl 3Hidy 3aHAN YacTKi

ranaebl i kans Bywan (man. 1, 2, 3).
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Kpok 2

AZKnoubILEe MallbIHKY KHomKawn (3), ycTaHaBiue

Hacagky Yy cTaHoBiw4a «9» Ui «12», yknoublue

MallblHKY i npausreanue CTpbirysl  Banackl

6nixal na MakyLki (man.4).

Kpok 3 - cTpbixka y BoGnacui CKpoHay

AJKnioyblLe MallblHKY, YCTaHaBile Hacagky Y

CTaHoBIWYa «3» Ui «6» i NaacTpbiXbILE Banachl

Ha CKPOHSIX. 3aTbIM yCTaHaBiLe sie § CTaHoBILYa

«9» Lj «12» i npauareare CTpbKKY Y KipyHKY Aa

MaKyLLKi.

Kpok 4 - cTpbikKa y BoGnacui uemeHi

BbikapbiCTOyBatoubl Hacanky-pac4ocky y

CTaHOBILYbI «9» Ui «12», CTPbIXbILE Banackl na

KipYHKY a/, MakyLUKi Aa LieMeHi, cynpaLb KipyHKY

POCTY Banacoy.

* Banacbl MOXHa CTpbIrybl cynpaub KipyHKY
pOCTYy i Mma KipyHKy PpOCTy, ane yniybile,
WTO Banacbl, MNAACTPbIXaHbIA Cynpaub
KipyHKy pocTy, 6yayub kapauer 3a Banachl,
naacTpbbKaHbIs Na KipyHKY POCTY.

+ YcrtaHayniBaliLe Hacagky-pacuyocky (6) vy
CTaHoBiIWYa «3» i «6» Ona BenbMi KapoTkawn
CTpbbKKi. Kab nakiHyupb aayxaliblia Banachl,
BblKapbICTOYBanLe Hacaaky (7).

« Kab nakiHyub  fgayxanwbela  Banachl,
3aujickarile nacmbl Banacoy namix nanbuami
i cacTpblranue ix MawbiHkam (man. 5).

+ MoxHa BblkapbICTOYBaLb pacyocky
(14): npbly3gbiMariLe nacmbl  Banacoy
i cacTpbiraue ix MalblHKal na-Hapg,

pacyockar (marn. 6).
e 3aycénpl nadbiHalue CTPbKKY 3 3aOHAn
YacTKi ranasbl.
» Pacuacsariue Banacbl pacyockan (14) ons
BbISAYJIEHHSA HAPOYHbIX Nacmay.
* BblkapbiCcTOYBanLe HaXHiLbl ons
nagpayHoyBaHHS Banacoy.
Kpok 5 - 3aknioyHas yactka
Y 3aknoyHalk ctagbli MaganipaBaHHs NpbIYOCKi
3HimiLe HacagKy-pacyocky, pasrapHiue
MallblHKy né3ami y 60k Banacoy i akypartHa
nagpayHyiLe Banachl Ha CKPOHSIX i Ha Wbl (Man.
7). He HaujckaliLe MOUHa Ha MallblHKY, MNPbl
KaHTakue afakpbiTbiX N1E€3ay ca CKypam MOXHa
HaHecLi cabe Tpaymy L Napasbl.
KoHycanapoGHas cTpbikKa
YcTaHaBiLe HeabXxOOHYl0 HacaaKy-pacyoCcKy
i MayHiLe CTPbIXKY 3 3aOHAM YacTki ranasbl Y
KIpyHKY [da Makyliki. [MaacTpeixbibe Banachl
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BEJIAPYCKA

cynpaub KipyHKY iX POCTY 3 NAPSOHAN 4acTki

ranaebl ¥ KipyHKY Oa MakyLiki i 3 6akoy (man.

8). [lna aTtpblMaHHs CTPbLKKI 3 njockan

MakyLuka  BblkapbiCTOyBanue pacyocky(14):

npbly3gbiMariue i cacTtpblranue nacmbl

Banacoy na pacyocubl. Pacuyacsaviue Banacol

pacyockai(14) pna  BbIAYNEHHA  HAPOYHbIX

nacmay.

dyHkubig PpinipaBaHHA

®dinipaBaHHe - BbLICTPbIraHHE ACOBHLIX nNacmay.

AHO pasBansie arpbiMaub MayHbl Nepaxon

namixx nacmami poaHaii gayxbiHi. DinipaBaHHe

pOGALL NPbl 3aBAPLLSHHI CTPLIXKI.

- [Ana Taro, kab BblA3BiHYLUb ®inipaBanbHbl
rpabaHb, Nnepamsicuiue dikcartap (4) Haneea
naynopa, kab yépaub dinipaBanbHbl rp3beHb,
nepamscuiue dikcarap (4) oa ynopa Hanpasa.

YbICTKA | Aornaan

- BbIk0YbILE MALLBIHKY NACNS BbIKAPbICTAHHS.

- Kopnyc i nmagctayky npauipanue msakkan
3NErky BiNbrOTHaAM TKaHiHaM, nacns 4aro
BbITPbILLE HAcyxa.

- 3abapaHseula anyckaub MallblHKy, 050K
HaXoy, ceTkaBbl agantap y Bagy i Nobbis
iHLWbIA BaAKacCLj.

- 3Himiue Hacagky 3 kopnyca. LLyoTaukai (13)
3M4LiLEe PILWTKI cacTpbhkaHbIX Banacoy ca
3HEeLHaN | YHyTpaHa naBepxHi Hacagak.

- BbIMOXaue npambiLb Hacaaki nag cCTpyMeHem
Babl, MACAs 4aro BbITPbILE iX HACYXa.

- 3Himiue 6nok Haxoy (5), HauiCHyyLIbl Ha
BEpPXHIOIO 4acTky Osioka 3 OoKy nésay.
LllyoTaukai (13) aubicuiue 6Gnok Haxoy (5)
i YHyTpaHylo nonacub nag 65okam Haxoy
(5). YcraHaBiue 6nok Haxoy (5) Ha mecua,
ycTaBiywbl ¢ikcatap 6noka Yy nady Ha
KOpryce i HaLiCHYYLIbl Ha BEPXHIO 4acTKy
6noka. MNcTpblyka dikcatapay ceeaybiLb npa
npaeifbHY0 YyCTaHOYKyY 6510Kka Haxoy (5).

- 3abapaHsieLa BblkapbliCTOYBaLb A5 YbICTKi
Habopy QAN CTPbDKKI pacTBapasbHiki Ui
abpasiyHblst MblHbIS CPOAKI.

- [lacna koxHara BblKapbiCTaHHS 3MasBaliLe
nésbl macnam (12).

3AXOYBAHHE

- Mepan TbiM, fIK npbibpaub npbinagy Ha
3axoyBaHHe, Bblpabile sie YbICTKY i 3maxue
nésbl macnam (12).

- 3axoyaiiue npbinagy y cyxim npaxanogHbim
MECLbl, HEAACTYMHbIM NS A35LEeN.

KAMMJIEKT NACTAYKI

1. MawblHKa ois CTPbIXKi 3 6pbltoybIM 610Kam-
1wT

Hacapka-pacyocka - 2 LWT.
CeTtkaBbl aganTap - 1 wT.
Mapcrayka - 1wt

Macna - 1 wT.

LLlyoTayka - 1 wT.
Pacyocka - 1 wT.

HaxHiubl - 1 WwT.
IHCTPYKUbIS - 1 WT.

©oNoTRrN

T3XHIYHbIA XAPAKTAPDBICTbIKI

YBaxogHae HarnpyxaHHe CinkaBaHHe ceTkasara
apanTapa: AC 100-240B ~ 50/600,

BbixogHae HanpyxaHHe: DC 3 B, 600 mA
MakcimanbHas cnaxbsiBaHas MaryTHacupb: 6 BT

BeiTBOpPUa nakinae 3a caboui npaBa 3MsIHSILb
XapakTapbICTbIKi rpbibopay 6e3 nanspaaHsra
anaBssiLLY9HHS.

Tapmin cnyx6bi npbi6opa - 3 ragbl.

FapaHTbIg

MappabsiszHae anicaHHe yMOYy rapaHTbiiHara
abcnyroyBaHHS MOryT Obllb aTpbiMaHbl y Taro
abinepa, ¥ Akora Obiia HabbiTa TaxHika. [pbl
3BapoLe 3a rapaHTbiiHbIM abcnyroyBaHHEM
abaBsizkoBa naBiHHA OblLpb Npaj’syneHa Kynyas
anbb0o KBiTaHLUbIA ab annaue.

EAL
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O’ZBEKCHA

SOCH OLISH TO’PLAMI
Soch olish to’plami sochni kaltalash va
siyraklashtirishga mo’ljallangan

QISMLARI
1. Elektr adapter ulanadigan o’rni

2. Ishlayotgani/quvvat olayotganini
ko’rsatadigan chiroq

3. Ishlatish/o’chirish tugmasi

4. Sochni siyraklashtiradigan taroq
mahkamlagichi

5. Tig’ bloki

6. Birikma taroq 3/6/9/12/15 mm

7. Birikma taroq 18/21/24/27/30 mm

. Birikma mahkamlagichi

. Elektr adapter

0. Mashinka
go’ygich

11.Elektr adapter ulanadigan o’rni

12. Moylash uchun moy

13. Tozalashga ishlatiladigan cho’tka

14. Taroq

15. Qaychi

8
9
1 quvvatlanadigan/qo’yiladigan

EHTIYOT CHORALARI

Soch oladigan mashinkani ishlatishdan olin

go’llanmasini diggat bilan o’gib chiging,

keyinchalik kerak bo’lganda o’gib bilish

uchun go’llanshmasini saglab olib qo’ying.

Jihozni faqat bevosita magsadiga muvofiq,

go’llanmasida aytilgandek ishlating.

Jihoz noto’g’ri ishlatilsa buzilishi, foydalanuvchi

yoki uning mulkiga zarar gilishi mumkin.

» Akkumulyator batareyasini quvvatlantirish
uchun jihozni elektrga ulashdan oldin
elektr manbaidagi tok kuchi elektr adapter
ishlaydigan tok kuchiga to’'g’ri kelishini
tekshirib ko’ring.

« Elektr adapter shnurini:

— qizigan buyumlar, yuzalarga tekkizmang;

— suvga tushirmang;

— mebel o'tkir girrasidan o’tkazmang;

— jihozni joyidan olishga ishlatmang.

. Elektr adapter korpusini xo’l qo’l bilan
ushlamang.

» Mashinkani fagat qurug sochni olishga
ishlating.

» Faqgat jihozning o’ziga qo’shib berilgan
birikma, qo’ygich va elektr adapterni ishlating.

« Jihozni harorat baland, nisbiy namlik 80%
dan ko’p joyda ishlatmang.

« Jihozni xonadan tashqarida
ta’qgiglanadi.

» Akkumulyator bataresini havo harorati +5°C
darajadan +35°C .darajagacha bo’lgan joyda
quvvatlantiring.

- Tig'i yoki birikmalari  shikastlangan
mashinkani ishlatish ta’giglanadi.

« DIQQAT! Jihozni quruq saglang. Mashinkani,
elektr adapter va qo’ygichni suvga yoki
boshqga suyuglikka solish ta’giglanadi.

» Mashinka tig'lari toza va moylangan bo’lishiga
garab turing.

« Har safar ishlatiigandan keyin birikmalari
bilan tig’ blokidagi qirgilgan sochni cho’tka
bilan olib tashlang.

« Ishlab turgan
goldirmang.

- Ishlatganda tanaffus giladigan bo’lsangiz
yoki ishlatiimaydigan bo’lsa jihozni o’chirib
qo’ying.

+ AKB quvvatlanayotganda bolalar elektr
adapter korpusiga qo’l tekkizishlariga ruxsat
bermang.

« Bolalar jihozni o’yinchoq gilib o’ynashlariga
ruxsat bermang.

« Jihoz 8 yoshga tolmagan bolalarning
ishlatishiga mo’ljallanmagan.

« Jihoz jismoniy, asabiy, ruhiy qobiliyati
cheklangan (shu jumladan, 8 yoshdan katta
bolalarning ham) yoki ishlatish tajribasi yo'q
yoki ishlatishni bilmaydigan insonlarning
ishlatishiga mo’ljallanmagan. Bunday
insonlar ularning xavfsizligi uchun javob
beradigan insonlar garab turganda va jihozni
xavfsiz ishlatish tushunarli gilib o’rgatilgan,
noto’g’ri ishlatiiganda ganday xaf bo’lishi
tushuntiriigan bo’lsagina jihozni ishlatishlari
mumkin.

- Bolalarni ehtiyot qilish uchun o’rashga
ishlatiigan polietilen xaltalarni qarovsiz
goldirmang.

Digqat! Bolalar polietilen xalta yoki plyonkani

o’ynashlariga ruxsat bermang. Bo’q’ilish xavfi

bor!

« Jihozni o’zingizcha ochmang. Biror
joyi buzilsa, elektr adapteri, qgo’ygichi

ishlatish

jihozni aslo qarovsiz

36
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O’ZBEKCHA

shikastlansa yoki ishlab-ishlamayotgan bo’lsa
yaginroqdagi vakolatli xizmat markaziga olib
boring.

» Jihozni fagat zavoddan kelgan qutisida
boshqa joyga olib boring.

» Jihozni qurugq, salgin, bolalar bilan imkoniyati
cheklangan insonlarning qo’li yetmaydigan
joyga olib go’ying.

JIHOZ FAQAT UYDA ISHLATISHGA
MO’LJALLANGAN

SOCH OLISH MASHINKASINI ISHLATISH
Jihoz sovuqda olib kelingan yoki turgan
bo’lsa ishlatishdan oldin kamida ikki soat
xona haroratida turishi kerak.

— Jihozni qutisidan oling, ishlashiga xalagit
beradigan yelimlangan yorliglarini olib
tashlanshg.

— Jihoz shikastlanmaganini garab ko’ring, biror
joyi shikastlangan jihozni ishlatmang.

— Ishlatishdan oldin elektr manbaidagi tok kuchi
jihoz ishlaydigan tok kuchiga to’g'ri kelishini
tekshirib ko’ring.

Akkumulyator batareyasini (AKB)

quvvatlantirish.

To'lig quvvatlangan akkumulyator batareyasi

mashinkani taxminan 45 dagiga to’xtovsiz

ishlatishga yetadi.

— Elektr adapter (9) ulagichini mashinka
korpusidagi o’rniga (1) yoki qo’ygichdagi (10)
ulanadigan o’rniga (11) ulang.

— Agar qo’ygichi (10) ishlatiladigan bo’lsa
uni tekis, gimirlamaydigan joyga qo’ying,
mashinkani esa go’ygichga qo’yasiz.

— Elektr adapterni (9) rozetkaga ulang, shunda
quvvatlanayotganini ko’rsatadigan chirog’i (2)
qgizil yonadi.

— Birinchi marta ishlatishdan oldin AKB
10 soat quvvatlanishi kerak. Keyin AKB
quvvatlanadigan vaqt 8 soatdan oshmasligi
kerak.

— AKB quvvatlanganidan keyin elektr adapterni
(9) rozetkadan chigarib olib qo’ying, elektr
shnur ulagichini ham o’rnidan (1)/(11)
chiqarib oling.
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Eslatma:

— AKBni quvvati to’liq golmagandan keyingina
quvvatlantiring.

— AKBni harorat +5°C darajadan +35°C
darajagacha bo’lgan joyda quvvatlantiring.

— Elektrga ulangan jihozni qarovsiz qoldirmang.

- Jihoz kop vaqt (2-3 xaftadan ko'p)
ishlatiimaydigan bo’lsa ishlatishdan oldin
AKBni to’lig quvvatlantirib oling.

Birikmalari (6, 7)

— Mahkamlagichini (8) ushlab turib birikmasini
kerakli tomonga jildirib qo’ying.

— Birikmalarini biriktirishdan, ajratishdan oldin
tugmasini (3) bosib jihozni o’chiring, agar
elektr adapterdan ishlayotgan bo’lsa elektr
adapterni rozetkadan chigarib qo’ying.

— Mahkamlagichini (8) bosib ushlab birikmani
korpusdan oling.

— Birikmasini biriktiish uchun uni korpus
orqasidagi ochiq joyga kiriting, so’ng
mahkamlagichini (8) wushlab oxirigacha
pastga bosing, mahkamlagichni (8) qo’yib
yuboring.

Moylash

— Har safar mashinka ishlatiigandan keyin
mashinka tig'ini moylab go’ying.

— Faqat jihozning o’ziga qo’shib beriladigan
moyni (12) ishlating.

— Or’simlik yog'i yoki eritgich aralashtiriigan moy
ishlatmang. Eritgich bug’lanib ketgandan
keyin golgan moy quyilib mashinka tig'lari
borib kelishini sekinlashtirib qo’yadi.

Soch olish mashinkasini ishlatish

— Akkumulyator batareyasidan ishlatish uchun
oldin uni to’liq quvvatlantirib oling.

— Mashinka korpusiga ishlatiladigan (6 yoki 7)
birikmani biriktiring.

Eslatma: Elektrga ulab ishlatish uchun adapter

(9) ulagichini o’rniga (1) kiriting, so’ng elektr

adapterini (9) rozetkaga ulang.

— Tugmasini (3) bosib jihozni ishlating, shunda
ishlayotganini ko'rsatadigan chirog’i (2) ko’k
yonadi.

— Tugmasini (3) yana bir marta bosib jihozni
o’chirasiz.
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O’ZBEKCHA

Eslatma:

Ishlatganda tanaffus qiladigan bo’lsangiz
mashinkani albatta o’chirib qo’ying.
Birikmalarini almashtirishdan oldin mashinkani
o’chirib qo’ying, agar mashinka elektrga ulanib
ishlayotgan bo’lsa elektr adapterini rozetkadan

oling. So’ng birikmani yana «9» yoki «12»
tomonga o’tkazib bosh tepasiga garatib sochni
oling.

4-qadam - bosh orqasidagi sochni olish
Birikma tarogni «9» yoki «12» tomonga o’tkazib
bosh tepasidan bo’yin tomonga, soch o’sgan

chiqarib olib qo’ying. tomonga teskari yurgazib sochni kaltalang.
« Sochni soch o’'sgan tomonga qaratib ham
Soch olish soch o’sgan tomonga teskari qilib ham

Soch toza, quruq bo’lishi kerak.

Soch olishdan oldin tugmasini (3)
bosib mashinkani ishlating, jihoz ravon
ishlayotganini, tig'lari tekis borib kelayotganini
tekshirib ko’ring. Tig’'ida moy ko’p bo’lsa
qurug mato bilan artib ortigcha moyni olib
tashlang.

Tugmasini (3) bosib mashinkani ishlating,
so’ng birikma tarogni (6) biriktiring.

Sochi olinadigan odamni boshi taxminan
ko’zingiz ro’parasida bo’ladigan  qilib
o'tgazing, yelkasiga sochiq tashlang, taroq
(14) bilan sochini tarang.

Tugmasini (3) bosib jihozni ishlating.

Eslatma

Bir marta o’tganda sochni kamroq oling, keyin
soch olingan joyga qaytib uni yana kaltaroq
olsa bo’ladi.

Taroq (14) bilan tarab sochdagi notekis
tutamlarni toping.

Birinchi marta sochni uzunroq olgan yaxshi.
Ishlatishni bilib olganingizdan keyin sochni

kaltalasa bo’ladi, lekin esingizdan chigmasin,
soch o’sgan tomonga teskari qilib kaltalangan
soch soch o’sgan tomonga qaratib olingandan
ko’ra kaltaroq bo’ladi.

Sochni kalta olish uchun birikma tarogni
(6) «3» yoki «6» tomonga o’tkazib qo’ying.
Sochni  uzunroq olish uchun boshqa
birikmasini(7) ishlatasiz.

Sochni uzun qoldirib olish uchun soch
tutamlarini barmoq orasiga olib qising va
barmoqgdan chigib turgan sochni mashinka
bilan olib tashlang (5-rasm).

Buning uchun tarogni (14) ham ishlatsa
bo’ladi: taroq bilan sochni ko’taring va
tarogdan chigib turgan sochni mashinka bilan
olib tashlang (6-rasm).

Sochni doim bosh orgasidan boshlab oling.
Notekis tutamlarni topish uchun sochni taroq
(14) bilan tarang.
Notekis soch
tekislang.

tutamlarini gaychi bilan

5-gadam — soch olish oxirida

0'zingiz xohlagandek qilib oladigan bo’lasiz.
1-qadam
Birikma tarogni (6) «3» yoki «6» tomonga
o'tkazib qo’ying. Tugmasini (3) bosib
mashinkani ishlating. Mashinkani tig’ini
yuqoriga qilib ushlang. Bosh pastidan boshlab
sochni kalta qiling. Mashinkani sekin yuqgoriga
garab yurgazing. Bosh orgasi bilan quloq
oldidagi sochni kalta qiling (1, 2, 3-rasmlar).
2-gadam
Tugmasini (3) bosib mashinkani o’chiring,
birikmani «9» yoki «12» tomonga o’tkazib
qo’ying, mashinkani ishlating, bosh tepasiga
yagqin joydagi sochni oling (4-rasm).
3-qadam - chakkadagi sochni olish
Mashinkani o’chiring, birikmasini «3» yoki «6»
tomonga o’tkazib qo’ying, chakkadagi sochni
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Soch kaltalash oxirida birikma tarogni ajratib
oling, mashinka tig'ini sochga qaratib chakka
bilan bo’yindagi sochni tekislab chiqing (7-
rasm). Mashinkani gattiq bosmang, ochiq tig’
tegib teri tilinishi mumkin.

Sochni konussimon olish

Ishlatiladigan birikma tarogni biriktirib bosh
orqasidan tepasiga qaratib sochni kaltalang.
Bosh oldidan va yonidan boshlab tepasiga,
soch o’sgan tomonga teskari yurgazib sochni
kaltalang (8-rasm). Bosh tepasidagi sochni
yassi qilib olish uchun tarogni (14) ishlatasiz:
taroqgdan chigib turgan sochni tekislab olasiz.
Notekis tutamlarni topish uchun sochni taroq
(14) bilan tarang.

Sochni siyraklashtirish

Siyraklashtirish — soch tutamlarini oralatib qirqib
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O’ZBEKCHA

olib tashlash bo’ladi. Uzun soch tutamlaridan
kalta soch tutamlariga bir tekis o’tish imkonini
beradi. Soch kaltalash oxirida siyraklashtiriladi.
— Siyraklashtiradigan tarogni chigarish uchun
mahkamlagichni (4) chapga oxirigacha
surasiz, siyraklashtiradigan tarogni yig'ish

uchun esa mahkamlagich (4) o’ngga
oxirigacha suriladi.
TOZALASH VA EHTIYOT QILISH
- Ishlatib bo’lgandan keyin mashinkani
o’chiring.
— Mashinka korpusi bilan go’ygichni nam mato
bilan arting, so’'ng qurug mato bilan artib quri-

ting.

— Mashinkani, tig’ blokini, elektr adapterini
suvga yoki boshga suyuglikka solish
ta’qiglanadi.

— Birikmani korpusdan ajratib oling. Cho’tka
(13) bilan birikma ichi va sirtidagi soch
tolalarini olib tashlang.

— Birikmani oqib turgan suvda yuvsa bo’ladi,
so’ng quruq mato bilan artib quriting.

— Tig' tomonidan blok yugorisini bosib tig’ blokini
(5) ajratib oling. CHo'tka (13) bilan tig’ bloki
(5) va tig’ bloki (5) ostidagi joyni tozalang.
Blok mahkamlagichini korpusdagi ochiq joyga
kiritib, yuqgorisidan bosib tig’ blokini (5) joyiga
go’ying. Tig’ bloki (5) to’g’ri qo’yilgan bo’lsa
mahkamlagichdan shigillagan ovoz eshitiladi.

— Soch olish to’plamini eritgich yoki qirib
tozalaydigan vositalar bilan tozalash
ta’'qgiglanadi.

— Har safar mashinka ishlatiigandan keyin
tig’'larini moy (12) bilan moylab go’ying.

SAQLASH
— Olib qo’yishdan oldin jihozni tozalab, tig'larini
moy (12) bilan moylab go’ying.
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— Jihozni quruq, salgin, bolalarning qo’li
yetmaydigan joyga olib qo’ying.

JIHOZ TO’PLAMI

1. Taroshlaydigan blokli soch olish mashinkasi
— 1 dona.

. Birikma taroq — 2 dona.

. Elektr adapter — 1 dona.

. Qo’ygich — 1 dona.

Moy — 1 moy idish.

. Cho'tka — 1 dona.

Taroq — 1 dona.

. Qaychi — 1 dona.

. Qo’llanma — 1 dona.

©ONO O A WD

TEXNIK XUSUSIYATI

Elektr adapterga kiradigan tok kuchi: AC 100-
240V ~ 50/60Hz

Chigishdagi tok kuchi: DC 3 V, 600 Ma

Eng ko’p ishlatadigan quvvati: 6 W

Ishlab chiqaruvchining oldindan xabar bermay
Jihoz xususiyatlarini o’zgartirishga huquqi
bo’lad.

Jihoz ishlaydigan muddat — 3 yil.

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida
hududiy diler yoki ushbu jihoz xarid giningan
kompaniyaga murojaat giling. Kassa cheki yoki
xaridni tasdiglaydigan boshga bir moliyaviy
hujjat kafolat xizmatini berish sharti hisoblanadi.

€

Ushbu jihoz 2004/108/EC Ko’rsatmasi asosida belgilan-
gan va Quvvat kuchini belgilash Qonunida (2006/95/EC)
aytilgan YAXS talablariga muvofiq keladi.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an elev-
en-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx
means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Se-
riennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Bei-
spiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jarta npov3BoacTBa n3nenus ykasaHa B CEPUIAHOM HOMepe Ha Tabnmnyke C TEXHUYECKMMU AaHHbIMU. CepuiiHbli
HOMeEp npeacTaBnsieT cobo OAMHHAALATM3HAYHOE YMCNO, NepBbIe YeTbipe uMdpbl KOTOPOro 0603HavaloT aary
nponadBoacTea. Hanpumep, cepuiiHblii HOMep 0606XXXXXXX 03HA4YaeT, YTO nsgenve Obino NPOM3BEAEHO B UIOHE
(wecTon mecsu) 2006 ropa.

Kz
ByVibIMHbIH, LWbIFapbInFaH Mep3iMi TexHuKanblk aepekTtepi 6ap kectegeri cepusanblk HeMipae kepceTinreH. Cepusnbik
HeMip oH 6ip caHHaH Typafpbl, OHblH GipiHWI TepT caHbl WbiFapy Mep3iMiH Gingipeai. Meicanbl, cepusnbik HOMIP

0606xxxxxxx 6onca, 6yn 6yrbiM 2006 XbINablH MaycbiM ariblHAa (anTbIHLWbI ait) xxacanfaHblH Gingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie reprezinta
un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca numarul de
serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna cad produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢&isle na vyrobnim Stitku s technickymi udaji. Sériové &islo je jedenac-
timistni Cislo, z nichZ prvni Ctyfri Cislice znamenaji datum vyroby. Napriklad sériové Cislo 0606xxxxxxx znamena, ze
spotiebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jara BnpobHuuTBa BUpOOY BKadaHa B CEPitHOMY HOMepi Ha Tabnuyui 3 TeXHIYHUMKU AaHumu. CepirtHnii Homep
npencTaBnsie coboi oanHAAUATU3HAYHE YACNO, NePLUi HOTUPU LMdPU SKOro 03HaYalTb Aaty BUpoOHuUTBa. Ha-
npuknag, cepinHnini Homep 0606XXXXXXX 03Ha4ae, Lo BMPIO OyB BUrOTOBNEHWUIA B YEPBHI (LWOCTUA Micaupb) 2006
POKY.

BEL

Jarta BbITBOpYacuji Bbipaby nakadaHa y CepbliHbIM HyMapbl Ha Tabsniyke 3 TaxHiYHbIMI AanseHbiMi. CepbliHbl
Hymap npagcTaynse cabolo aasiHauLarae YybiCno, NepLubls YaTbipbl NiYObl ikora abasHavatoupb AaTy BbITBOPYACLL.
Hanpsbiknan, cepbliiHbl HymMmap 0606xxxxxxx a3Hadae, LTo Bbipab Obly 3pobneH Y 4apBeHi (LwocTbl MecsL) 2006 roga.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorligdagi seriya raqamida ko’rsatilgan. Seriya ragami
o’n bitta raqamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi. Misol uchun, seriya ragami
0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 vyili ishlab chigarilgan bo’ladi.
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